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II
(Atti mhux legislattivi)
REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) Nru 610/2010
tat-12 ta’ Lulju 2010
li jimplimenta l-Artikolu 2(3) tar-Regolament (KE) Nru 2580/2001 dwar mizuri restrittivi specifici
diretti kontra certi persuni u entitajiet bil-ghan li jigi miggieled it-terrorizmu u li jhassar ir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1285/2009
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, (4)  I-Kunsill ghamel revizjoni kompleta tal-lista ta’ persuni,

gruppi u entitajiet li ghalihom japplika r-Regolament (KE)
Nru 2580/2001, kif mehtieg mill-Artikolu 2(3) ta’ dak ir-
Regolament. Meta ghamel din, huwa ha kont ta’ osser-
Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2580/2001 vazzjonijiet ipprezentati lill-Kunsill minn dawk ikkoncer-
tas-27 ta’ Dicembru 2001 dwar mizuri restrittivi specifici diretti nati.
kontra certi persuni u entitajiet bil-ghan li jigi miggieled it-
terrorizmu (), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 2(3) tieghu,

(5)  I-Kunsill ikkonkluda li m’'ghadx hemm ragunijiet biex
Certi persuni jinzammu fuq il-lista ta’ persuni, gruppi u
entitajiet li ghaliha japplika r-Regolament (KE) Nru
2580/2001.

Billi:

(1) Fit-22 ta’ Dicembru 2009, il-Kunsill adotta r-Regolament

ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1285/2009 li jimplimenta
l-Artikolu 2(3) tar-Regolament (KE) Nru 2580/2001 (?), li
jistabbilixxi lista aggornata ta’ persuni, gruppi u entitajiet
li ghalihom japplika r-Regolament (KE) Nru 2580/2001.

[I-Kunsill ikkonkluda li bl-e¢cezzjoni tal-gruppi msemm-
jja fil-premessa (5), il-persuni, gruppi u entitajiet l-ohra
elenkati fl-Anness ma’ dan ir-Regolament kienu involuti
fatti terroristici fis-sens tal-Artikolu 1(2) u (3) tal-Poziz-
zjoni Komuni tal-Kunsill 2001/931/PESK tas-27 ta’
Dicembru 2001 dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri specifici
fil-glieda kontra t-terrorizmu (°), li ttichdet dec¢izjoni fir-

20 I-Kunsill ipprovda lil kull persuna, grupp u entita li . d taohh . i k i I
ghalihom dan kien possibbli fil-prattika b’dikjarazzjonijiet igvyka rl talg 4 om rénknnl E;Wt,(,)rlt.a _orlr<1petent_1 1s—ie n}? tal-
ta’ ragunijiet fejn fisser ghaliex huma kienu elenkati fir- rtikolu 1(4) ta’ dik il-Pozizzjoni Komuni, u li huma
Regolament (UE) Nru 1285/2009. Filkaz ta® zews ghandhom ikomplu jkunu suggetti ghall-mizuri restrittivi
persuni, inghatat dikjarazzjoni emendata ta’ ragunijiet specifici previsti fir-Regolament (KE) Nru 2580/2001.
fApril 2010.

(7)  Il-lista ta’ persuni, gruppi u entitajiet li ghalihom japplika

(3)  Bavviz ippubblikat fIl-Gurnal  Uffigali  tal-Unjoni r-Regolament (KE) Nru 2580/2001 ghandha tigi aggor-

Ewropea (%), il-Kunsill informa lill-persuni, gruppi u enti-
tajiet elenkati fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 1285/2009 li hu ddecieda li jzommhom fuq il-
lista. II-Kunsill informa wkoll lill-persuni, gruppi u enti-
tajiet ikkoncernati li kien possibbli li tintalab dikjarazz-
joni ta’ ragunijiet tal-Kunsill ghall-inkluzjoni taghhom fil-
lista fejn din ma kinitx diga giet ikkomunikata lilhom.
Fil-kaz ta’ zewg gruppi, saret disponibbli fApril 2010
dikjarazzjoni emendata ta’ ragunijiet (¥).

nata kif mehtieg,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

II-lista prevista fl-Artikolu 2(3) tar-Regolament (KE) Nru
2580/2001 ghandha tinbidel bil-lista li tinsab fl-Anness ma’
dan ir-Regolament.

(") GU L 344, 28.12.2001, p. 70 (MT: Edizzjoni Specjali, Kap 18, Vol
1, p. 207).
GU L 346, 23.12.2009, p. 39.
GU C 315, 23.12.2009, p. 11.
GU

C 108, 28.4.2010, p. 8. () GU L 344, 28.12.2001, p. 93.
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Artikolu 2
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1285/2009 huwa b’dan imhassar.
Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Lulju 2010.

Ghall-Kunsill
Il-President
S. LARUELLE
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ANNESS

LISTA TA’ PERSUNI, GRUPPI U ENTITAJIET IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 1

1. PERSUNI

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.
24,

25.

. ABOU, Rabah Naami (maghruf ukoll bhala Naami Hamza; maghruf ukoll bhala Mihoubi Faycal; maghruf ukoll
bhala Fellah Ahmed; maghruf ukoll bhala Dafri Rémi Lahdi) imwieled fl-1.2.1966 fAlgeri (I-Algerija) (Membru ta’
“al-Takfir" u “al- Hijra")

. ABOUD, Maisi (maghruf ukoll bhala I-Abderrahmane Svizzeru) imwiceled fis- 17.10.1964 fAlgeri (I-Algerija)
(Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (maghruf ukoll bhala ABU OMRAN; maghruf ukoll bhala AL-MUGHASSIL,
Ahmed Ibrahim) imwieled fis-26.6.1967 fQatif-Bab al Shamal (Arabja Sawdita); ¢ittadin tal-Arabja Sawdita

. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, imwieled fAl Thsa (I-Arabja Sawdita); cittadin ta’ Arabja Sawdita

. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, imwieled fis-16.10.1966 fTarut, I-Arabja Sawdita; ¢ittadin tal-Arabja
Sawdita

. ARIOUA, Kamel (maghruf ukoll bhala Lamine Kamel) imwieled fit-18.8.1969 fKostantin (I-Algerija) (Membru ta’
“al-Takfir” u “al-Hijra”)

. ASLI, Mohamed (maghruf ukoll bhala Dahmane Mohamed) imwieled fit-13.5.1975 fAin Taya (l-Algerija)
(Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

. ASLI, Rabah imwieled fit-13.5.1975 fAin Taya (I-Algerija) (Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

. ATWA, Ali (maghruf ukoll bhala BOUSLIM, Ammar Mansour; maghruf ukoll bhala SALIM, Hassan Rostom), il-
Libanu, imwieled fI-1960 fil-Libanu; ¢ittadin tal-Libanu

BOUYERI, Mohammed (maghruf ukoll bhala Abu ZUBAIR; maghruf ukoll bhala SOBIAR; maghruf ukoll bhala
Abu ZOUBAIR), imwieled fit-8.3.1978 fAmsterdam (I-Olanda) (Membru tal-“Hofstadgroep”)

DARIB, Noureddine (maghruf ukoll bhala Carreto; maghruf ukoll bhala Zitoun Mourad) imwieled fl-1.2.1972 fl-
Algerija (Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

DJABALI, Abderrahmane (maghruf ukoll bhala Touil) imwieled fl-1.6.1970 fl- Algerija (Membru ta’ “al-Takfir” u
“al-Hijra")

EL FATMI, Nouredine (maghruf ukoll bhala Nouriddin EL FATMI; maghruf ukoll bhala Nouriddine EL FATMI;
maghruf ukoll bhala Noureddine EL FATMI; maghruf ukoll bhala Abu AL KA’E KA’E; maghruf ukoll bhala Abu
QAE QAE; maghruf ukoll bhala FOUAD; maghruf ukoll bhala FZAD; maghruf ukoll bhala Nabil EL FATMIL
maghruf ukoll bhala Ben MOHAMMED; maghruf ukoll bhala Ben Mohand BEN LARBI; maghruf ukoll bhala Ben
Driss Muhand IBN LARBI; maghruf ukoll bhala Abu TAHAR; maghruf ukoll bhala EGGIE), imwieled fil-15.8.1982
fMidar (il-Marokk), Nru tal-passaport (il-Marokk) N829139 (Membru tal-“Hofstadgroep”)

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (maghruf ukoll bhala AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali; maghruf ukoll bhala EL-HOUR],
Ali Saed Bin Ali) imwieled fI-10.7.1965 jew il- 11.7.1965 fEl Dibabiya, (l-Arabja Sawdita); ¢ittadin tal-Arabja
Sawdita

FAHAS, Sofiane Yacine, imwielda fI-10.9.1971 fAlgeri (I-Algerija) (Membru ta™al-Takfir” u “al-Hijra”)

[ZZ-AL-DIN, Hasan (maghruf ukoll bhala GARBAYA, AHMED; maghruf ukoll bhala SA-ID; maghruf ukoll bhala
SALWWAN, Samir), il-Libanu, imwieled fl-1963 fil- Libanu, ¢ittadin tal-Libanu

MOHAMMED, Khalid Shaikh (maghruf ukoll bhala ALI, Salem; maghruf ukoll bhala BIN KHALID, Fahd Bin
Adballah; maghruf ukoll bhala HENIN, Ashraf Refaat Nabith; maghruf ukoll bhala. WADOOD, Khalid Adbul)
imwieled f1-14.4.1965 jew f1-1.3.1964 fil-Pakistan, passaport Nru 488555

MOKTAR]I, Fateh (maghruf ukoll bhala Ferdi Omar) imwieled fis-26.12.1974 fHussein Dey (I-Algerija) (Membru
ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

NOUARA, Farid imwieled fil-25.11.1973 fAlgeri (-Algerija) (Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

RESSOUS, Hoari (maghruf ukoll bhala Hallasa Farid) imwieled fil-11.9.1968 fAlgeri (I-Algerija) (Membru ta’ “al-
Takfir” u “al-Hijra”)

SEDKAOUI, Noureddine (maghruf ukoll bhala Nounou) imwieled fit-23.6.1963 fAlgeri (I-Algerija) (Membru ta’
“al-Takfir" u “al-Hijra”)

SELMANI, Abdelghani (maghruf ukoll bhala Gano) imwieled l-14.6.1974 fAlgeri (I- Algerija) (Membru ta’ “al-
Takfir” u “al-Hijra”)

SENOUCI, Sofiane imwielda fil-15.4.1971 fHussein Dey (I-Algerija) (Membru ta™al-Takfir” u “al-Hijra”)

TINGUALIL, Mohammed (maghruf ukoll bhala Mouh di Kouba) imwieled fil- 21.4.1964 fi Blida (l-Algerija)
(Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

WALTERS, Jason Theodore James (maghruf ukoll bhala Abdullah; maghruf ukoll bhala David), imwieled fis-
6.3.1985 fAmersfoort (I-Olanda), Nru tal-passaport (I- Olanda) NE8146378 (Membru tal-“Hofstadgroep”)
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2. GRUPPI U ENTITAJIIET

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

L-Organizzazzjoni Abu Nidal (“ANO”), (maghrufa ukoll bhala 1-“Kunsill Rivoluzzjonarju ta’ Fatah”, il-“Brigati
Rivoluzzjonarji Gharab”, “Settembru 1- Iswed”, u 1-“Organizzazzjoni Rivoluzzjonarja tal-Musulmani Sogjalisti”)

. “Il-Brigata tal-Martri ta’ Al-Aqsa”
. “Al-Agsa eV
. “Al-Takfir" u “Al-Hijra”

. “Aum Shinrikyo” (maghruf ukoll bhala “AUM”, maghruf ukoll bhala “Aum Verita Suprema”, maghruf ukoll bhala
“Aleph”)

. “Babbar Khalsa”
. 11-“Partit Komunista tal-Filippini”, inkluz “l-Armata 1-Gdida tal-Poplu” - “NPA”, il-Filippini

. “Gama’a al-Islamiyya” (‘Grupp Islamiku”), (maghruf ukoll bhala “Al-Gamaa al-Islamiyya” - “IG") “Islami Biiyiik
Dogu Akincilar Cephesi” “IBDA-C”(Il-Front Kbir Islamiku tal- Gellieda tal-Lvant)

. “Islami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi” — “IBDA-C” (“Great Islamic Eastern Warriors Front”)
“Hamas” (inkluz “Hamas-Izz al-Din al-Qassem”)

“Hizbul Mujahideen” (“HM")

“Hofstadgroep”

[I-“Fondazzjoni ta’ l-Art Imqaddsa ghas-Soljev u I-Izvilupp”

1l-“Federazzjoni Internazzjonali taz-Zghazagh Sikh” (“ISYF)

[I-“Forza Khalistan Zindabad” (‘KZF")

[I-“Partit tal-Haddiema tal-Kurdistan” (“PKK”), (maghruf ukoll bhala “KADEK”; maghruf ukoll bhala “KONGRA-
GEL")

“Tigri ghal-Liberazzjoni ta’ Tamil Eelam” (‘LTTE")

L-“Armata ghal-Liberazzjoni Nazzjonali” (“Ejército de Liberaciéon Nacional”)
11-“Jihad Islamika Palestinjana” (“PIJ")

[I-“Front Popolari ghal-Liberazzjoni tal-Palestina” (“PFLP”)

1l-“Front Popolari ghal-Liberazzjoni tal-Palestina — Kmand Generali”, (maghruf ukoll bhala “PFLP — Kmand Gene-
rali”)

“Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” “Il-Forzi Armati Rivoluzzjonarji tal-Kolombja” (‘FARC")

“Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” “L-Armata/ll-Front/Il-Partit Rivoluzzjonarju/a ghal-Liberazzjoni tal-Poplu”
(“DHKP/C"), (maghruf ukoll bhala “Devrimci Sol” (“Xellug Rivoluzzjonarju”), “Dev Sol”)

[t-“Triq 1i Tiddi" (SL) (“Sendero Luminoso”)
“Stichting Al Agsa” (maghruf ukoll bhala “Stichting Al Aqsa Nederland”, maghruf ukoll bhala “Al Agsa Nederland”)

“TAK” - “Teyrbazen Azadiya Kurdistan”, maghruf ukoll bhala 1-“Kurdistan Freedom Falcons”, il-“Kurdistan Freedom
Hawks”

1I-“Forzi/Grupp Maghqud(a) ghad-Difiza Legittima tal-Kolombja” (‘AUC”) (“Autodefensas Unidas de Colombia”)
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 611/2010
tat-12 ta’ Lulju 2010

li japprova emendi minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni elenkata fir-registru tad-
denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Basilico Genovese
(DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agri-
koli u l-oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari t-tieni sentenza
tal-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, u skont l-Artikolu 17(2) tal-
istess Regolament, il-Kummissjoni ezaminat it-talba tal-
Italja ghall-approvazzjoni ta’ emendi fl-ispecifikazzjoni
tad-denominazzjoni protetta tal-origini “Basilico Geno-
vese”, irregistrata bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2400/96 (3), kif emendat bir-Regolament (KE) Nru
1623/2005 ().

(2)  L-ghan tat-talba huwa li tigi emendata l-ispecifikazzjoni
billi tiddahhal dispozizzjoni li tipprevedi t-twahhil tal-
logo tad-denominazzjoni “Basilico Genovese” fuq l-im-
ballagg tal-prodott. Ix-xbicha u l-ispecifikazzjonijiet
grafici tal-logo huma deskritti.

3)  I-Kummissjoni ezaminat l-emenda kkoncernata u kkonk-
ludiet li hija ggustifikata. Billi din hija emenda minuri
skont I-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 510/2006,
il-Kummissjoni tista’ tapprovaha minghajr rikors ghall-
procedura stipulata fl-Artikoli 5, 6 u 7 tal-istess Regola-
ment,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni protetta tal-origini “Basi-
lico Genovese” hija b’dan emendata skont I-Anness 1 ghal dan
ir-Regolament.

Artikolu 2
Id-dokument uniku aggornat jidher fl-Anness I ghal dan ir-
Regolament.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Lulju 2010.

GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
() GU L 327, 18.12.1996, p. 11.
GU L 259, 5.10.2005, p. 15.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS 1

Fl-ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni tal-origini protetta “Basilico Genovese” hija approvata l-emenda li gejja:

Fl-Artikolu 8 “Ippakkjar”, ghandu jizdied t-test li gej:

“L-imballagg mahsub sabiex jintuza ghall-bukketti separati jew fil-kaz tal-pakketti ghandu jkun maghmul minn
materjal li jikkonforma mal-istandards fis-sehh u ghandu jgib l-isem ‘BASILICO GENOVESE D.P.O. u s-simbolu
Kommunitarju tad-DPO, kif ukoll il-marka kompluta tal-intrapriza u l-logo tal-prodott li huwa deskritt hawn taht.
Id-dags u l-pozizzjoni tal-marka tal-intrapriza ghandhom ikunu evidenti bizzejjed b’rabta mas-simbolu Komuni-
tarju tad-DPO u tal-logo tal-prodott.

Il-logo li jidentifika d-DPO ‘Basilico Genovese’ jikkonsisti fforma cirkolari tal-istess daqs bhas-simbolu Komunu-
tarju tad-DPO, li fih tidher il-kitba shiha ‘BASILICO GENOVESE u l-akronimu ‘D.O.P’ fi¢-centru.

It-tliet elementi li juru l-karatterisitici tal-prodott huma dawn li gejjin:

— ix-xemx (bl-isfar), simbolu tal-vitalita, element baziku u essenzjali fil-kultivazzjoniet kollha;

— ir-regjun tal-Liguria (bil-blu), territorju tal-produzzjoni, rikk, fertili u jmiss mal-bahar;

— il-habaq (bl-ahdar), li jfakkar il-karattru naturali, l-awtenticita u l-kwalita tal-prodott li jibbenefika mid-DPO.
Ix-xbieha tista’ tintuza ukoll b’kulur wiehed.

It-tipa uzata ghal-kitba hija Arial Black skura bl-istess kulur blu uzat fix-xbicha tar-regjun tal-Liguria. Id-daqs tat-
tipa uzata ghandu jkun ta’ 6 pt. fil-kaz tal-kitba ‘Basilico Geneovese’ u ghad-D.O.P’ dan ghandu jkun ta’ 6,5pt.
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ANNESS 11

DOKUMENT UNIKU

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

origini ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel
“BASILICO GENOVESE”
Nru tal-KE: IT-PDO-0105-0194-30.6.2009
IGP () DPO ( X))

Isem:

“Basilico Genovese”

Stat membru jew pajjiz terz:

L-Italja

Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel:

Tip ta’ prodott

Il-klassi 1.6. Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati

Deskrizzjoni tal-prodott li ghalih japplika l-isem fil-punt 1

Id-denominazzjoni protetta tal-origini “Basilico Genovese” tirreferi ghall-pjanta shiha friska, miksuba miz-zerriegha

tal-ispeci Ocimum Basilicum L, tal-ekotipi jew tas-selezzjonijiet awtoktoni. Il-pjanta ghandha tipprezenta 1-karatterisitici
li gejjin:

— pjanta ta’ gholi li jvarja minn medju ghal gholi hafna, ta” ghamla li tinfirex jew ¢ilindrika mat-tkabbir,
— id-densita tal-weraq tigi kklassifkata bhala intermedja (medja-baxxa, medja, medja-twila),

— weraq b’forma ellittika,

— il-forma tal-werqa tkun imbuzzata u minghajr pizzi fit-tarf/ftit pizzi jew ftit li xejn,

— weraq catt jew konvess,

— assenza totali tal-aroma tal-naghniegh,

— fwieha qawwija u karatteristika.

Materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss)

Ghalf (ghall-prodotti li gejjin mill-annimali biss)

Fazijiet specifici tal-produzzjoni li ghandhom isiru fiz-zona geografika identifikata

II-“Basilico Genovese” ghandu jitkabbar mghotti jew fil-berah, fil-limiti taz-zona geografika tal-produzzjoni.

Regoli specifici ghat-tqattigh, ghall-hakk, ghall-ippakkjar, ecc.

Sabiex jigu ppriservati l-karatteristici tal-prodott, li huwa fragli hafna u facli li jinxef, l-ippakkjar tal-“Basilico Geno-
vese” ghandu jsehh fiz-zona tal-produzzjoni.

Il-habaq li jinhareg fis-suq frisk ghandu jkun ippakkjat fbukketti ta’ mill-inqas zewg pari ta’ weraq reali, u l-iktar erba’
pari ta’ weraq reali. Bukkett wiehed jikkonsisti fminn 3 sa 10 pjanti shah bl-gheruq b’kollox. Jigi ppakkjat separa-
tament fkarta addattata ghall-oggetti tal-ikel li jkun fiha t-tikketta tad-DPO. Il-bukketti 1-kbar jaghmlu parti mill-
kategorija tal-“qatta” u jikkonsistu fi kwantita li hija ekwivalenti ghall-ghadd tal-pjanti li jinsabu fghaxar (10) bukketti
zghar.
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3.7.

Il-habaq li jkun mahsub li jintuza fl-ipprocessar artigjanali ufjew industrijali jikkonsisti fi pjanti shah li jkun fihom
massimu ta’ erba’ pari ta’ weraq reali.

L-imballagg ghandu jkun maghmul minn materjal li huwa konformi mal-istandards fis-sehh u ghandhu jgib il-logo
tad-DPO u l-marka shiha tal-intrapriza.

Regoli specifiki ghat-tikkettar

L-imballagg mahsub sabiex jintuza ghall-bukketti separati jew fil-kaz tal-pakketti ghandu jkun maghmul minn
materjal li jikkonforma mal-istandards fis-sehh u ghandu jgib l-isem “BASILICO GENOVESE D.O.P.” u s-simbolu
Komunitarju tad-DPO, kif ukoll il-marka shiha tal-intrapriza u l-logo tal-prodott li huwa deskritt hawn taht. Id-dags

u l-pozizzjoni tal-marka tal-intrapriza ghandhom ikunu evidenti bizzejjed b’rabta mas-simbolu Komunitarju tad-DPO
u tal-logo tal-prodott.

Il-logo li jidentifika d-DPO “Basilico Genovese” jikkonsisti fforma cirkolari tal-istess dags bhas-simbolu Komunutarju
tad-DPO, li fih tidher il-kitba shiha “BASILICO GENOVESE” u l-akronimu “D.O.P.” fi¢-centru.

It-tliet elementi li juru l-karatterisitici tal-prodott huma dawn i gejjin:

— Ix-xemx (bl-isfar), simbolu tal-vitalita, element baziku u essenzjali fil-kultivazzjonijiet kollha,

— ir-regjun tal-Liguria (bil-blu), territorju tal-produzzjoni, rikk, fertili u jmiss mal-bahar,

— il-habaq (bl-ahdar), Ii jfakkar il-karattru naturali, l-awtenticita u l-kwalita tal-prodott Ii jibbenefika mid-DPO.

Ix-xbieha tista’ tintuza wkoll b’kulur wiehed.

It-tipa uzata ghal-kitba hija Arial Black skura bl-istess blu uzat fix-xbieha tar-regjun tal-Liguria. Id-dags tat-tipa uzata
ghandu jkun ta’ 6 pt. fil-kaz tal-kitba “Basilico Geneovese” u ghad-“D.O.P” dan ghandu jkun ta’ 6,5pt.

PANTONE 368 PANTONE 109 BLU REFLEX
{unloo oolor {utilizzato per {utllizzato per
pantone da la denominazione la denominazione
agolunqere) di Ol’lﬂll'IG protettn) d' °r|g|n° proteﬂ‘)
Cyano 0O
Cyano 66 Magenta 10 Oyane 100
Magenta 0 Yellow 90 Magenta 80
Yellow 100 Black 0 Yellow 0

Black 0 Black 0
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5.1.

5.2.

Definizzjoni konciza taz-zona geografika:

Iz-zona geografika tal-produzzjoni tal-“Basilico Genovese” hija ddelimitata mill-kosta tal-bahar Tirren u mit-territorju
amministrattiv tar-regjun tal-Liguria u l-linja li tifred l-ilmijiet.

Rabta maz-zona geografika:
Specificita taz-zona geografika

[l-hamrija u I-klima taz-zona tal-Liguria jiffavorixxu l-kultivazzjoni tal-habaq. L-ambjent huwa kkaratterizzat minn
mikroklima favorevoli ghall-kultura tal-habag, u din hija r-rizultat tal-kumbinazzjoni originali u tal-influwenza
reciproka ta’ fatturi abjoti¢i (xemx, temperatura, l-ilma, id-dawl, ir-rih) u bjoti¢i (organizmi tal-annimali u l-pjanti),
li jinsabu fdin iz-zona. Il-karatteristici tal-hamrija huma fattur li jillimita l-ghazla tal-kultivazzjoni; xi tibdiliet zghar li
jsiru fin-natura fizika tal-hamrija huma kompatibbli mal-kultivazzjoni tal-habaq u huma kkawzati biss mill-kundizz-
jonijiet imposti mit-tekniki partikolari tal-qtugh, li ghandu jsir minghajr ma ssir hsara lill-pjanti. II-possibbilta ta’
tibdil fil-hamrija huwa fattur importanti fil-gestjoni tal-kultivazzjoni: dan jista’ jsolvi certi problemi zghar tad-drenagg
u li huma identifikati sew, minkejja li dan ma jidhirx li jaffettwa t-tipicita tal-prodott finali. Il-tibdil fit-temperaturi
jinfluwenza direttament kemm 1-ghazla tal-kultivazzjonjiet, kif ukoll ir-rizorsi idri¢i u l-kwalita tal-ilma, id-dawl u 1-
rih. Is-sitwazzjoni geografika tat-territorju tal-Liguria tiffavorixxi l-kultivazzjoni ta’ din l-ispeci; fil-fatt, l-assi ewlenija
tieghu ssegwi l-paralleli tad-dinja, u dan jippermetti li I-kultivazzjonijiet ikunu esposti ghal sighat twal ghad-dawl tax-
xemx, anke fix-xitwa; minhabba li gieghed ihares lejn in-Nofsinhar, dan it-territorju jibbenefika kemm mill-pro-
tezzjoni kontra l-irjieh keshin tat-Tramuntana, mill-Lvant u mill-Punent, minhabba l-forma partikolari ta’ qaws li
ghandu, kif ukoll mill-effett regolatorju tat-temperatura tal-bahar.

Il-kundizzjonijiet klimatici tal-Liguria, ikkarratterizzati minn dawl qawwi anke fix-xitwa, minn temperaturi li rara-
kimici tal-hamrija, mal-kapacita tat-teknika u mat-tradizzjonijiet tal-agrikulturi huma propju dak li jwassal sabiex
jinholoq prodott finali li jiddistingwi ruhu mill-aromi li ma jinstabu mkien iktar bl-istess intensita fhabaq prodott
fzoni ohra.

Minkejja li l-arja klimatika tal-Liguria tixbah lil dik tan-naha ta’ isfel tar-regjun tal-Lazio u I-Campania, u minkejja I-
fatt 1i l-origini tal-hamrija li fugha jitkabbar il-habaq hija l-istess bhal dik tal-Piemonte, il-Piemonte huwa kkaratte-
rizzat minn klima tipikament kontinentali filwaqt li l-origini tal-hamrija tac-Centru tal-Italja hija differenti minn dik
tal-Liguria. Minhabba fhekk, il-kumbinazzjoni tal-klima u tal-hamrija mal-kultivazzjoni prattikata mill-bidwi tal-
Liguria hija unika u orginali.

Fil-pubblikazzjonijiet annwali Taljani dwar l-agrikoltura u dokumenti ohrajn li waslulna, din ir-realta hija deskritta bi
pecizjoni kbira u b'interess qawwi: dawn huma prova tal-importanza ta’ dawn il-kultivazzjonijiet ghall-ekonomija
regjonali. Mlum il-gurnata, il-habaq ghadu jirrapprezenta parti imprtanti mir-realta agrikola tal-kultivazzjoni fit-
territorju tal-Liguria. Il-“Basilico Genovese” huwa prodott ta’ din il-kumbinazzjoni unika tat-territorju, l-ambjent u
l-kultivazzjoni.

Specificita tal-prodott

Il-karatteristici tal-“Basilico Genovese”, b'toghma li hija nieqsa ghal kollox mir-riha tan-naghniegh, il-fwieha pjacevoli
u qawwija hafna, kif ukoll il-kulur delikat tal-weraq, huma r-rizultat tal-kundizzjoniiet tal-hamrija u tal-klima tal-
Liguria.

Ghalkemm il-habaq jirrapprezenta biss kultivazzjoni “minuri” fl-iskala nazzjonali u internazzjonali, fuq livell regjo-
nali, il-habaq huwa sors ta’ dhul importanti ghal ghadd ta’ intraprizi agrikoli li jikkultivawh fis-serer matul is-sena
kollha u fil-berah matul is-sajf. Sa mis-snin 20 u 30 tas-seklu l-iehor, fFinale Ligure, kienu jinzammu fieri u wirjiet
internazzjonali tal-frott u l-hxejjex, fejn il-prodotti kkultivati fis-serer mir-regjun kollu, anke dawk tal-habag, kienu
jircievu l-aqwa premyjijiet.

Meta wiched iqqabbel il-pjanti tal-habaq tal-Liguria ma’ dawk ta’ origini differenti, ir-rendiment taz-zejt essenzjali tal-
habaq li huwa gej mill-Liguria huwa kompletament differenti minn dak ta’ habaq li gej minn regjuni ohra: dan ir-
rendiment jizdied b’'mod statistikament sinifikattiv meta mqabbel mal-habaq ikkultivat matul i¢-¢iklu tal-kultivazzjoni
tal-Liguria ma’ dak prodott fiz-zoni l-ohra tal-Italja.

Il-kompozizzjoni tal-istess zejt essenzjali hija differenti, ftermini ta’ proporzjon bejn is-sustanzi differenti, b'tali mod
li jaghtih aroma kompletament differenti.

Wiched facilment jista® jidentifika l-habaq ikkultivat matul i¢-¢iklu kollu tal-kultivazzjoni fil-Liguria minn iehor
ikkultivat bnadi ohra.

Meta wiehed iqis is-sustanzi prezenti fil-maggoranza jew dawk li l-prezenza taghhom tista’ tikkundizzjona, anke
fdozi zaghar hafna, l-aroma finali tal-weraq tal-habaq, id-differenza bejn I-habaq ikkultivat fil-Liguria u dak ikkultivat
fi bnadi tohrog b'mod car. Il-karatteristici u l-aroma tal-“Basilico Genovese”, kif ukoll il-proprjetajiet kwalitattivi
tieghu ma jistghu jigu minn imkien hlief mir-regjun ta’ Liguria. 1l-habaq ikkultivat fil-Piemonte jew fregjuni ohra li
jmissu mal-Liguria huwa kkaratterizzat minn aroma ta’ naghniegh filwaqt li dak ikkultivat fiz-zoni li jinsabu iktar lejn
in-Nofsinhar huwa hafna inqas fin.
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Il-“Basilico Genovese” min-naha l-ohra huwa kultivazzjoni delikata 1i mill-ewwel tingharaf mir-riha qawwija u
persistenti, min-nuqgas totali tar-riha tan-naghniegh, kif ukoll minhabba l-kulur delikat tal-weraq li jibqa' l-istess
anke wara li I-prodott jigi pprocessat. Dawn il-karatteristi¢i huma tipici u kostanti fil-produzzjonijiet kollha miksbin
fiz-zona tal-produzzjoni definita fl-ispecifikazzjoni.

5.3. Rabta kawzali bejn iz-zona geografika u I-kwalita jew il-karatteristici tal-prodott (ghad-DOP) jew il-kwalita specifika, ir-
reputazzjoni jew Raratteristici ohra tal-prodott (ghall-IGP)

[l-habaq jikkostitwixxi wahda mill-iktar kultivazzjonijiet rapprezentattivi u I-iktar tipici tal-Liguria, huwa simbolu tar-
ricetti b'toghmiet antiki, li jirrizultaw mill-kumbinazzjoni unika tat-territorju, l-ambjent u I-kultivazzjoni.

Fdawn l-ahhar snin, il-kultivazzjoni tieghu li tmur lura ghal hafna sekli, saret popolari b'mod li ma ghandux
precedent. Dan hu dovut kemm ghal fatt li I-konsumatur Taljan, u mhux hu biss, sar dejjem iktar japprezza 1-
aromi li jtejbu it-toghmiet fit-tisjir, kif ukoll minhabba li I-“Basilico Genovese” juri I-kwalita, is-semplicita u l-karattru
tipiku tar-regjun u tal-kultivazzjoni tieghu.

In-nukleu originali tal-produzzjoni kien limitat ghaz-zona geografika ta’ Genova. Minhabba li l-kundizzjonijiet dejjem
iktar favorevoli ghall-konsum fuq skala kbira tal-habaq mahsub ghal preparazzjoni ta’ ghadd ta’ ricetti u ghall-famuz
pesto, iz-zona tal-produzzjoni giet estiza uhadet b’'mod uniformi I-kosta kollha tat-territorju tal-Liguria.

Miz-zona ta’ madwar Genova, iz-zona tal-produzzjoni estendiet kemm lejn il-Lvant kif ukoll lejn il-Punent, u b’hekk
it-territorju tal-Liguria sar iz-zona ideali sabiex jinkiseb prodott b'karatteristici partikolari tipici.

It-regjun kollu tal-Liguria huwa ddedikat kollu kemm hu ghall-produzzjoni tal-habaq minhabba li l-karatteristici
ambjentali, kulturali u umani jaghtu kemm lill-prodott frisk kif ukoll lil dak ipprocessat, il-karattru uniku u maghruf
u rikonoxxut mid-dinja kollha.

Il-habaq huwa effettivament speci influwenzata hafna mill-ambjent tal-kultivazzjoni tieghu. Din hija r-raguni ghaliex
il-habaq ikkultivat fil-Liguria jiddistingwi ruhu minn kwalita omogenja, skont il-post tal-kultivazzjoni (fis-serra jew
fil-berah) skont it-tekniki tal-kultivazzjonu u t-trasformazzjoni fl-ahhar tac-ciklu tal-produzzjoni.

It-tahlita tal-karatteristi¢i tal-hamrija, ir-raggi tax-xemx kif ukoll il-klima partikolarment moderata tar-regjun, biz-ziffa
helwa tal-bahar ghandhom rwol ewlieni u jaghtu karatteristika unika lil din iz-Zona ta’ produzzjoni.

tal-prodott u jassigurawlu livell gholi u kostanti ta” kwalita irrispettivament mill-istagun tal-kultivazzjoni.

Il-kapacita tal-bdiewa tal-lokal ma tinkludix biss it-teknika tal-kultivazzjoni imma tinkludi wkoll il-fazi li ssegwi tal-
ippakkjar u tippermetti li jigi evitat kull tibdil fl-ispecifikazzjonijiet tal-prodott, li johloq armonija perfetta bejn it-
tradizzjoni u l-innovazzjoni (applikazzjoni ta’ sistemi integrali u bijologici ta’ protezzjoni mill-pesti).

Referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispecifikazzjoni:

L-amministrazzjoni prezenti nediet il-procedura nazzjonali ta’ oggezzjoni bil-pubblikazzjoni tal-proposta ghar-rikonoxxi-
ment tad-denominazzjoni protetta tal-orgini “Basilico Genovese” fil-Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana nru 108 tat-
12.5.2009.

It-test shih tal-ispecifikazzjoni tal-prodott jinsab fuq dan is-sit tal-Internet: www.politicheagricole.it/
DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&
txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0>Prodotti%20Dop,%201gp%20e%20Stg

billi wiehed jidhol direttament fil-pagna ewlenija tas-sit tal-Ministeru tal-politiki agrikoli alimentari u forestali (www.
politicheagricole.it) u jikklikkja fuq “Prodotti di Qualita” (fuq ix-xellug tal-iskrin) u mbaghad fuq “Disciplinari di Produ-
zione all'esame dellUE (Reg. CE 510/2006)" (Specifikazzjoni ghall-ezami tal-UE (ir-Regolament (KE) Nru 510/2006)).


http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it
http://www.politicheagricole.it
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 612/2010
tat-12 ta’ Lulju 2010

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Fasola korczyfiska (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agri-
koli u l-oggetti tal-ikel (), u b'mod partikolari l-ewwel subpara-
grafu tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1) Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, it-talba li ghamlet il-Polonja
biex id-denominazzjoni “Fasola korczynska” tiddahhal fir-
registru giet ippubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea (3).

(2)  Ladarba li ma kien hemm ebda oggezzjoni mibghuta lill-
Kummissjoni skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha ghalhekk
tidhol fir-registru,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
b'dan ged tiddahhal fir-registru.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum ta’
wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Lulju 2010.

()
)

93, 31.3.20006, p. 12.

GU L
GU C 271, 12.11.2009, p. 20.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsuba ghall-ikel mill-bniedem elenkati fl-Anness I ghat-Trattat:

Klassi 1.6. Frott, hxejjex u cereali, friski jew ipprocessati
IL-POLONJA
Fasola korczyfiska (IGP)
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 613/2010
tat-12 ta’ Lulju 2010

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografi¢i protetti [Mi6d kurpiowski (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agri-
koli u l-oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-ewwel subpara-
grafu tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1) Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, it-talba mill-Polonja biex id-
denominazzjoni “Miéd kurpiowski” tiddahhal fir-registru
giet ippubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (3.

(2)  Ladarba li ma kien hemm ebda oggezzjoni mibghuta lill-
Kummissjoni skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha ghalhekk
tidhol fir-registru,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
b'dan ged tiddahhal fir-registru.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Lulju 2010.

()
)

93, 31.3.20006, p. 12.

GU L
GU C 260, 30.10.2009, p. 38.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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Prodotti agrikoli mahsuba ghall-ikel mill-bniedem elenkati fl-Anness I ghat-Trattat:

Klassi 1.4. Prodotti ohra ta’ origini mill-annimali (bajd, ghasel, prodotti tal-halib ghajr il-butir, ecc.)
IL-POLONJA
Mi6d kurpiowski (IGP)
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 614/2010
tat-12 ta’ Lulju 2010

1i jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 11822007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Tagsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-13 ta’ Lulju 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Lulju 2010.

Ghall-Kummissjoni,
flisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 MK 50,7
TR 41,0

77 459

0707 00 05 MK 41,0
TR 120,5

77 80,8

0709 90 70 TR 85,0
77 85,0

0805 50 10 AR 96,6
TR 111,6

uy 89,5

ZA 78,6

77 94,1

0808 10 80 AR 93,7
BR 61,2

CA 119,1

CL 91,9

CN 58,1

NZ 116,3

uUs 115,0

uy 116,3

ZA 93,9

77 96,2

0808 20 50 AR 82,3
CL 121,6

NZ 141,4

ZA 109,5

77 113,7

0809 10 00 TR 204,4
7 204,4

0809 20 95 TR 290,7
Us 509,9

77 400,3

0809 30 AR 130,0
TR 160,1

77 145,1

0809 40 05 IL 131,9
TR 156,2

77 144,1

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-24 ta’ Gunju 2010

dwar il-konkluzjoni tal-Istatut tal-Agenzija Internazzjonali ghall-Energija Rinnovabbli (IRENA) mill-
Unjoni Ewropea

(2010/385/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 194(2) u I-
Artikolu 218(6)(a) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewopew,
Billi

(1)  Skont id-Decizjoni tal-Kunsill tad-19 ta’ Ottubru 2009, I-
Istatut tal-Agenzija Internazzjonali ghall-Energija Rinno-
vabbli (IRENA) (') (minn issa “-Istatut”) gie ffirmat fisem
il-Komunita Ewropea fit-23 ta’ Novembru 2009.

(2)  Bkonsegwenza tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona fl-
1 ta’ Dicembru 2009, l-Unjoni Ewropea issostitwiet u
ssuccediet lill-Komunita Ewropea.

(3)  Huwa xieraq ghall-Unjoni li tikkonkludi l-Istatut.

(4 Kemm I-Unjoni kif ukoll I-Istati Membri taghha
ghandhom kompetenzi fl-ogsma koperti mill-Istatut.

(5)  L-Artikolu VIC tal-Istatut jipprevedi li l-organizzazzjoni-
jiet regjonali u intergovernattivi ghall-integrazzjoni
ekonomika li jsiru membri tal-Agenzija Internazzjonali
ghall-Energija Rinnovabbli (minn issa “IRENA”) jiddik-
jaraw safejn ghandha tasal il-kompetenza taghhom fir-
rigward tal-materji rregolati mill-Istatut.

(6)  Ghalhekk, 1-Unjoni ghandha tadotta t-tali dikjarazzjoni
tal-kompetenzi.

(7)  L-Unjoni ghandha thallas kontribuzzjoni annwali lill-
IRENA prevista mill-Programm Ewropew ghall-Energija
Intelligenti (“[EE”),

(") Id-Dikjarazzjoni tal-Konferenza rigward il-verzjonijiet awtenti¢i tal-
Istatut tifforma parti integrali mill-Istatut.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONT:
Artikolu 1

1.  Id-Dikjarazzjoni tal-kompetenzi hija b’dan adottata fisem
I-Unjoni u t-test taghha huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

2. L-Istatut tal-Agenzija Internazzjonali ghall-Energija Rinno-
vabbli (IRENA) (minn issa mssejjah “l-Istatut”), huwa b’dan
approvat fisem l-Unjoni u t-test tieghu huwa mehmuz ma’
din id-Decizjoni.

Artikolu 2

1. Il-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jahtar il-
persuna(i) awtorizzata(i) biex tiddepozitafjiddepozitaw I-istru-
ment tar-ratifikazzjoni, fisem I-Unjoni, mal-Gvern tar-Re-
pubblika Federali tal-Germanja bhala depozitarju tal-Istatut
fkonformita mal-Artikolu XIX u I-Artikolu XX.A tal-Istatut
sabiex jesprimi l-kunsens tal-Unjoni li tkun marbuta bih.

2. Il-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jahtar il-
persuna(i) awtorizzata(i) biex tiddepozitafjiddepozitaw, fisem I-
Unjoni, id-Dikjarazzjoni tal-kompetenzi li tinsab fl-Anness I,
fkonformita mal-Artikolu VI.C tal-Istatut.

Artikolu 3

L-Unjoni ghandha thallas kontribuzzjoni annwali lill-Agenzija
Internazzjonali ghall-Energija Rinnovabbli.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 1-24 ta" Gunju 2010.

Ghall-Kunsill
II-President
J. BLANCO LOPEZ
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Dikjarazzjoni tal-kompetenzi

1. L-Artikolu VLC. tal-Istatut jipprevedi li l-istrument ta’ ratifikazzjoni jew ta’ adezjoni ta’ organizzazzjoni regjonali u

intergovernattiva ghall-integrazzjoni ekonomika ghandu jkollu dikjarazzjoni tal-punt safejn ghandhom jaslu l-kompe-
tenzi tieghu fir-rigward tal-materji rregolati mill-Istatut.

. Waqt li jigi rikonoxxut l-istatus tal-Unjoni Ewropea bhala membru, bhala regola generali, l-Istati Membri tal-Unjoni

Ewropea ghandhom il-kompetenza fuq punti tal-agenda li jittrattaw materji ta’ organizzazzjoni (perezempju kwistjo-
nijiet legali jew bagitarji) u kwistjonijiet ta’ procedura (perezempju elezzjoni ta’ presidenti, adozzjoni tal-agenda,
adozzjoni ta’ rapporti).

. Konformement mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, I-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom kompe-

tenzi fil-qasam tal-energija rinnovabbli kif gej:

— |-Unjoni ghandha l-kompetenza eskluziva fejn dispozizzjoni tal-istatut tal-IRENA jew att li jimplimenta dak l-istatut
ikun mehtieg biex jippermetti lill-Unjoni tezercita I-kompetenza interna taghha jew safejn id-dispozizzjonijiet ta’ att
tal-Unjoni jistabbilixxu regoli komuni li jistghu jigu affettwati jew il-kamp ta’ applikazzjoni taghhom jigi mibdul
minn dispozizzjonijiet tal-Istatut tal-IRENA jew minn att adottat b'implimentazzjoni tieghu;

— safejn jezistu regoli komuni izda li la huma affettwati u lanqas ma l-kamp ta’ applikazzjoni taghhom mhu mibdul,
b'mod partikolari fkazijiet ta’ dispozizzjonijiet tal-Unjoni li jistabbilixxu biss standards minimi, I-Istati Membri
ghandhom kompetenza, minghajr pregudizzju ghall-kompetenza tal-Unjoni li tagixxi fdan il-qasam;

— l-Istati Membri jibqghu unikament kompetenti fmaterji taht l-istatut tal-IRENA fir-rigward ta’ liema 1-Unjoni ma
adottatx regoli komuni.

[l-lista ta’ atti tal-Unjoni ta’ hawn taht turi il-punt safejn 1-Unjoni ezercitat il-kompetenza interna taghha f'dan il-qasam
fkonformita mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. Il-punt safejn twassal il-kompetenza tal-Unjoni li
tirrizulta minn dawn l-atti ghandu jkun ivvalutat breferenza ghad-dispozizzjonijiet precizi ta’ kull mizura, u b'mod
partikolari I-punt safejn dawn id-dispozizzjonijiet jistabbilixxu regoli komuni, u, ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-
ezistenza ta’ kompetenza eskluziva tal-Unjoni, il-punt safejn dawn ir-regoli komuni huma affettwati jew il-kamp ta’
applikazzjoni tieghu mibdul mid-dispozizzjonijiet tal-istatut tal-IRENA jew minn att adottat b'implimentazzjoni tieghu.

— Id-Direttiva 2001/77[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Settembru 2001 dwar il-promozzjoni ta’
elettriku prodott minn sorsi ta’ energija rinnovabbli fis-suq intern tal-elettriku (GU L 283, 27.10.2001, p. 33);

— Id-Direttiva 2003/30/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Mejju 2003 dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-
bijokarburanti jew karburanti ohra rinnovabbli ghat-trasport (GU L 123, 17.5.2003, p. 42);

— Id-Direttiva 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-
energija minn sorsi rinnovabbli u i temenda u sussegwentement thassar id-Direttivi 2001/77/KE u 2003/30/KE
(GU L 140, 5.6.2009, p. 16).

. L-ezercizzju tal-kompetenzi li I-Istati Membri tal-Unjoni ttrasferew lill-Unjoni skont it-Trattati huwa, min-natura tieghu,

soggett ghal bdil kontinwu. L-Unjoni Ewropea ghalhekk tirrizerva d-dritt li taggusta din id-Dikjarazzjoni.

Statut tal-Agenzija Internazzjonali ghall-Energija Rinnovabbli

(IRENA)

[I-PARTIJIET ghal dan l-Istatut,

XEWQANA li jippromwovu l-adozzjoni u l-uzu wiesgha u akbar tal-energija rinnovabbli bil-hsieb ta’ zvilupp sostenibbli,

ISPIRATI mit-twemmin sod taghhom fl-opportunitajiet kbar li toffri l-energija rinnovabbli biex jigu indirizzati u grad-
walment imtaffija l-problemi ta’ sigurta tal-energija u l-prezzijiet mhux stabbli tal-energija,
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KONVINTI mir-rwol ewlieni li l-energija rinovabbli jista' jkollha fit-tnaqgis tal-koncentrazzjonijiet tal-gassijiet serra fl-
atmosfera, biex b’hekk tikkontribwixxi ghall-istabbilizzazzjoni tas-sistema tal-klima, u tippermetti transizzjoni sostenibbli,
sigura u li ssehh b'mod moderat u ghagli lejn ekonomija b’karbonju baxx,

XEWQANA li jrawmu l-impatt pozittiv li t-teknologiji tal-energija rinnovabbli jista’ jkollhom fuq it-tkabbir ekonomiku
sostenibbli u 1-holgien ta’ impjiegi,

MOTIVATI mill-potenzjal enormi tal-energija rinnovabbli fl-ghoti ta” access decentralizzat ghall-energija, b'mod partikolari
fil-pajjizi li qed jizviluppaw, u access ghall-energija lil regjuni u gzejjer izolati u mbieghda,

IMHASSBA dwar l-implikazzjonijiet negattivi serji li l-uzu tal-fjuwils fossili u l-uzu ineffi¢jenti tal-bijjomassa tradizzjonali
jista’ jkollhom fuq is-sahha,

KONVINTI li l-energija rinnovabbli, flimkien ma’ efficjenza energetika mtejba, tista’ tkopri dejjem b'mod aqwa z-zjieda

gawwija fil-bzonnijiet globali tal-energija mistennija tul id-decennji li gejjin,

FILWAQT LI JAFFERMAW ix-xewqa taghhom li jistabbilixxu organizzazzjoni internazzjonali ghall-energija rinnovabbli, li
tiffacilita l-kooperazzjoni bejn il-Membri taghha, filwaqt li tistabbilixxi wkoll kollaborazzjoni mill-qrib ma’ organizz-
azzjonijiet ezistenti li jippromwovu l-uzu tal-energija rinnovabbli,

FTIEHMU DAN LI GEJ:

Artikolu I
Twaqgqif tal-Agenzija
A. Il-Partijiet ghal dan l-Istatut hawnhekk geghdin jistabbilixxu 1-Agenzija Internazzjonali ghall-Energija Rinnovabbli

(minn hawn 1 quddiem imsejha “I-Agenzija”) skont it-termini u kondizzjonijiet li gejjin.

B. L-Agenzija hija bbazata fuq il-prin¢ipju tal-ugwaljanza bejn il-Membri kollha taghha u ghandha tirrispetta b'mod xieraq
id-drittijiet sovrani u I-kompetenzi tal-Membri taghha fit-twettiq tal-attivitajiet taghha.
Artikolu I
Ghanijiet
L-Agenzija ghandha tippromwovi l-adozzjoni wiesgha u akbar kif ukoll l-uzu sostenibbli tal-energija rinnovabbli fil-forom

kollha taghha, waqt li tqis:

(a) prijoritajiet u benefic¢ji nazzjonali u domestici derivati minn approc¢ ikkombinat ta’ mizuri relatati mal-energija
rinnovabbli u mizuri ta’ efficjenza fl-energija, u

=

il-kontribuzzjoni tal-energija rinnovabbli ghall-preservazzjoni ambjentali, permezz ta’ limitazzjoni tal-pressjoni fuq
rizorsi naturali u t-tnaqqis tad-deforestazzjoni, b'mod partikolari d-deforestazzjoni tropikali, id-dezertifikazzjoni u t-
telfien tal-bijodiversita; ghall-harsien tal-klima; ghat-tkabbir ekonomiku u I-koezjoni so¢jali inkluzi t-tnaqqis tal-fagar u
l-izvilupp sostenibbli; ghall-access u s-sigurta tal-provvista tal-energija; ghall-izvilupp regjonali u ghar-responsabbilta
intergenerazzjonali.

Artikolu IIT
Definizzjoni

Fdan lIstatut it-terminu “energija rinnovabbli” jfisser il-forom kollha ta’ energija prodotta minn sorsi rinnovabbli b'mod
sostenibbli, li jinkludu, inter alia:

1. il-bijoenergija;

2. l-energija geotermali;

3. l-idroenergija;

4. l-energija mill-oceani, inkluza inter alia l-energija mill-marej, mill-mewg u dik termali tal-oceani;
5. l-energija solari; u

6. l-energija mir-rih.
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Artikolu IV
Attivitajiet

A. Bhala centru ta’ eccellenza ghat-teknologija tal-energija rinnovabbli li jiehu r-rwol ta’ facilitatur u katalista, li jipprovdi
l-esperjenza ghal applikazzjonijiet u politiki prattici u li joffri appogg ghall-kwistjonijiet kollha relatati mal-energija
rinnovabbli filwaqt li jghin pajjizi differenti biex jibbenefikaw mill-izvilupp efficjenti u t-trasferiment ta’ gharfien u
teknologija, I-Agenzija twettaq l-attivitajiet li gejjin:

1. B'mod partikolari ghall-beneficcju tal-Membri taghha 1-Agenzija ghandha:

(a) tanalizza, twettaq monitoragg ta’ u, minghajr obbligi fuq il-politiki tal-Membri, tissistematizza prattici attwali
tal-energija rinnovabbli, inkluzi strumenti ta’ politika, incentivi, mekkanizmi ta’ investiment, l-ahjar prassi,
teknologiji disponibbli, sistemi u taghmir integrati, kif ukoll fatturi ta’ success u ta’ falliment;

(b) tohloq diskussjoni u tizgura interazzjoni ma’ organizzazzjonijiet u netwerks governattivi u mhux governattivi
ohra fdan il-qasam u foqsma rilevanti ohra;

(c) tipprovdi pariri u assistenza rilevanti dwar il-politiki lill-Membri taghha fuq talba taghhom, minghajr ma tonqos
milli tikkunsidra I-htigijiet rispettivi taghhom, u tistimola diskussjonijiet internazzjonali dwar il-politika tal-
energija rinnovabbli u l-kundizzjonijiet ta" qafas relatati taghha;

(d) ittejjeb it-taghrif rilevanti u t-trasferiment tat-teknologija waqt li tippromwovi l-izvilupp tal-kapacita u I-kompe-
tenza lokali fl-Istati Membri inkluzi l-interkonnessjonijiet necessarji;

(e) toffri lill-Membri taghha zvilupp ta’ kapacita istituzzjonali inkluzi tahrig u edukazzjoni;

(f) tipprovdi pariri dwar il-finanzjament ghall-energija rinnovabbli lill-Membri taghha meta dawn jitolbuhom u
tappoggja l-applikazzjoni ta’ mekkanizmi relatati;

(g) tistimola u tinkoraggixxi r-ricerka, inkluza dik relatata ma’ kwistjonijiet so¢jo-ekonomici, kif ukoll trawwem
netwerks ta’ ricerka, ricerka kongunta, zvilupp u uzu ta’ teknologiji; u

(h) tipprovdi informazzjoni dwar l-izvilupp u l-uzu ta’ standards teknici nazzjonali u internazzjonali fir-rigward tal-
energija rinnovabbli, ibbazata fuq gharfien sod miksub permezz ta’ prezenza attiva fil-fora rilevanti.

2. Barra minn hekk, 1-Agenzija ghandha xxerred l-informazzjoni u zzid l-gharfien pubbliku dwar il-benefic¢ji u 1-
potenzjal li toffri l-energija rinnovabbli.

B. Wagqt li tkun ged twettaq l-attivitajiet taghha, 1-Agenzija ghandha:

1. tagixxi b’konformita mal-iskopijiet u l-principji tan-Nazzjonijiet Uniti biex jigu promossi l-paci u I-kooperazzjoni
internazzjonali, u b’konformita mal-politiki tal-Nazzjonijiet Uniti favur it-titjib u t-tkattir tal-izvilupp sostenibbli;

2. talloka r-rizorsi taghha b'tali mod li jigi Zgurat li dawn jintuzaw b'mod efficjenti bil-hsieb li jigu indirizzati kif
xieraq l-ghanijiet kollha taghha u li twettaq l-attivitajiet taghha ghall-kisba tal-akbar benefi¢c¢ju possibbli ghall-
Membri taghha u fiz-zoni kollha tad-dinja, filwaqt li ma jintesewx il-bzonnijiet spe¢jali tal-pajjizi li qed jizviluppaw,
kif ukoll dawk ta’ regjuni u gzejjer izolati u mbieghda;

3. tikkoopera mill-qrib u taghmel sforz biex jigu stabbiliti relazzjonijiet ta’ benefic¢ju reciproku ma’ istituzzjonijiet u
organizzazzjonijiet eZistenti sabiex tigi evitata d-duplikazzjoni bla bzonn tax-xoghol u biex tibni fuq u taghmel uzu
efficjenti u effettiv ta’ rizorsi u attivitajiet mibdija minn gvernijiet, u organizzazzjonijiet u agenziji ohra, li I-ghan
taghhom huwa li jippromwovu l-energija rinnovabbli.
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. L-Agenzija ghandha:

1. tissottometti rapport annwali dwar l-attivitajiet taghha lill-Membri taghha;
2. tinforma lill-Membri dwar il-pariri ta’ politika taghha wara li jinghataw; u

3. tinforma lill-Membri dwar il-konsultazzjoni u l-kooperazzjoni ma’ u l-hidma ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali
ezistenti li jahdmu fdan il-qasam.

Artikolu V

Programm u progetti ta’ hidma

. L-Agenzija ghandha twettaq l-attivitajiet taghha fuq bazi tal-programm ta’ hidma annwali, imhejji mis-Segretarjat,

ikkunsidrat mill-Kunsill u adottat mill-Assemblea.

. L-Agenzija tista’, flimkien mal-programm ta’ hidma taghha, wara konsultazzjoni mal-Membri taghha u, fkaz ta’ nuqqas

ta’ qbil, wara approvazzjoni mill-Assemblea, twettaq progetti mibdija u ffinanzjati mill-Membri skont id-disponibilita
ta’ rizorsi mhux finanzjarji tal-Agenzija.

Artikolu VI
Shubija

. Is-shubija hija miftuha ghall-Istati li huma membri tan-Nazzjonijiet Uniti u ghal organizzazzjonijiet regjonali intergo-

vernattivi ghall-integrazzjoni ekonomika li huma lesti u kapaci li jagixxu b'mod konformi mal-ghanijiet u l-attivitajiet
stabbiliti fdan I-Istatut. Biex tkun eligibbli ghas-shubija mal-Agenzija, organizzazzjoni regjonali intergovernattiva ghall-
integrazzjoni ekonomika ghandha tkun kostitwita minn Stati sovrani, li mill-inqas wiched minnhom huwa Membru
tal-Agenzija, u li I-Istati Membri taghha jkunu ttrasferewlha kompetenza fmill-inqas wahda mill-kwistjonijiet fl-ambitu
tal-Agenzija.

. Stati u organizzazzjonijiet regjonali intergovernattivi ghall-integrazzjoni ekonomika bhal dawn imsemmija ghandhom

isiru:

1. Membri originali tal-Agenzija billi jiffirmaw dan l-Istatut u jiddepozitaw strument ta’ ratifika;

2. Membri ohra tal-Agenzija billi jiddepozitaw strument ta’ adezjoni wara li tkun giet approvata l-applikazzjoni
taghhom ghas-shubija. Is-shubija ghandha titqies bhala approvata jekk ma jigi espress l-ebda nuqqas ta’ ftehim

sa tliet xhur wara li tkun intbaghtet l-applikazzjoni lill-Membri. Fkaz ta’ nuqqas ta’ ftehim l-applikazzjoni ghandha
tigi deciza mill-Assemblea skont l-Artikolu IX, paragrafu H, punt 1.

. Fil-kaz ta’ kwalunkwe organizzazzjoni regjonali intergovernattiva ghall-integrazzjoni ekonomika, l-organizzazzjoni u I-

Istati Membri taghha ghandhom jiddeciedu dwar ir-responsabbiltajiet rispettivi taghhom rigward it-twettiq tal-obbligi
taghhom skont dan I-Istatut. L-organizzazzjoni u I-Istati Membri taghha m'ghandhomx ikunu intitolati li jezercitaw
drittijiet, inkluzi drittijiet tal-vot, skont l-Istatut fl-istess waqt. Fl-istrumenti taghhom ta’ ratifika jew ta’ adezjoni, I-
organizzazzjonijiet imsemmija hawn fuq ghandhom jiddikjaraw l-estent tal-kompetenza taghhom fir-rigward tal-
kwistjonijiet regolati minn dan l-Istatut. Dawn l-organizzazzjonijiet ghandhom ukoll jgharrfu lill-Gvern Depozitarju
dwar tibdiliet rilevanti fl-estent tal-kompetenza taghhom. Fil-kaz ta’ votazzjoni dwar kwistjonijiet fil-kompetenza
taghhom, organizzazzjonijiet regjonali intergovernattivi ghall-integrazzjoni ekonomika ghandhom jivvotaw bin-
numru ta’ voti ugwali ghan-numru totali ta’ voti attribwibbli lill-Istati Membri taghhom li huma wkoll membri ta’
din l-Agenzija.

Artikolu VII

Osservaturi

. Il-pozizzjoni ta’ osservatur tista’ tinghata mill-Assemblea lil:

1. organizzazzjonijiet intergovernattivi u mhux governattivi attivi fil-qasam tal-energija rinnovabbli;
2. Firmatarji li ma rratifikawx I-Istatut; u

3. applikanti ghas-shubija li l-applikazzjoni taghhom ghas-shubija giet approvata skont l-Artikolu VI, paragrafu B,
punt 2.

. Osservaturi jistghu jippartecipaw minghajr id-dritt ghall-vot fis-sessjonijiet pubblici tal-Assemblea u tal-organi sussid-

jarji taghha.
Artikolu VIII

Organi

. Huma hawnhekk stabbiliti bhala l-organi principali tal-Agenzija:

1. l-Assemblea;
2. il-Kunsill; u

3. is-Segretarjat.

. L-Assemblea u 1-Kunsill, fuq approvazzjoni mill-Assemblea, jistghu jistabbilixxu organi sussidjarji bhal dawn skont kif

mehtieg ghall-ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom skont dan l-Istatut.
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Artikolu IX
L-Assemblea

. 1. L-Assemblea hija l-organu suprem tal-Agenzija.

2. L-Assemblea tista’ tiddiskuti kull suggett li jaqa’ fl-ambitu ta’ dan l-Istatut jew li huwa relatat mas-setghat u I-
funzjonijiet ta’ kwalunkwe organu previsti fdan l-Istatut.

3. Rigward kull suggett bhal dan l-Assemblea tista’:
(a) tiehu decizjonijiet u taghmel rakkomandazzjonijiet lil kull organu bhal dan, u
(b) taghmel rakkomandazzjonijiet lill-Membri tal-Agenzija, fuq talba taghhom.

4. Barra minn hekk, l-Assemblea ghandu jkollha l-awtorita li tipproponi kwistjonijiet ghall-konsiderazzjoni mill-
Kunsill u i titlob lill-Kunsill u lis-Segretarjat ghal rapporti dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-funzjonament
tal-Agenzija.

. L-Assemblea ghandha tkun komposta mill-Membri kollha tal-Agenzija. L-Assemblea ghandha tiltaqa’ fsessjonijiet

regolari li ghandhom isiru kull sena sakemm ma jigix dec¢iz mod iehor.

. L-Assemblea tinkludi rapprezentant wiehed minn kull Membru. Ir-rapprezentanti jistghu jigu akkumpanjati minn

sostituti u konsulenti. L-ispejjez tal-partecipazzjoni ta’ delegazzjoni ghandhom jithallsu mill-Istat Membru rispettiv.

. Sessjonijiet tal-Assemblea ghandhom isiru fis-sede tal-Agenzija, sakemm l-Assemblea ma tiddecidix mod ichor.

. Fil-bidu ta’ kull sessjoni regolari, I-Assemblea ghandha teleggi President u ufficjali ohra bhal dawn skont kif mehtieg,

waqt li tikkunsidra rapprezentanza geografika ekwa. Dawn ghandhom jibqghu fil-kariga sakemm jigu eletti President u
ufficjali godda fis-sessjoni regolari li jkun imiss. L-Assemblea ghandha tadotta r-regoli taghha ta’ procedura b’konfor-
mita ma’ dan I-Istatut.

. Skont I-Artikolu VI paragrafu C, kull Membru tal-Agenzija ghandu jkollu vot wiehed fl-Assemblea. L-Assemblea

ghandha tiehu decizjonijiet dwar kwistjonijiet ta’ procedura permezz ta’ maggoranza semplic¢i tal-Membri prezenti u
li jivvotaw. Decizjonijiet dwar kwistjonijiet ta’ sustanza ghandhom jittichdu b’kunsens tal-Membri prezenti. Jekk ma
jkunx jista’ jintlahaq l-ebda kunsens, il-kunsens ghandu jitqies bhala milhuq jekk ma joggezzjonawx aktar minn 2
Membri, sakemm I-Istatut ma jipprovdix mod iehor. Meta jqum il-punt dwar jekk il-kwistjoni hijiex wahda ta’ sustanza
jew le, din ghandha tigi ttrattata bhala ta’ sustanza sakemm I-Assemblea bil-kunsens tal-Membri prezenti ma tiddecidix
mod ichor, li, jekk ma jintlahaq l-ebda kunsens, ghandu jitgies bhala milhuq jekk ma joggezzjonawx aktar minn 2
Membri. Maggoranza tal-Membri tal-Agenzija ghandha tikkostitwixxi kworum ghall-Assemblea.

. L-Assemblea ghandha, bil-kunsens tal-Membri prezenti:

1. teleggi l-membri tal-Kunsill;

2. tadotta fis-sessjonijiet regolari taghha l-bagit u I-programm ta’ hidma tal-Agenzija, imressqa mill-Kunsill, u jkollha 1-
awtorita li tiddeciedi dwar emendi tal-bagit u l-programm ta’ hidma tal-Agenzija;

3. tiehu decizjonijiet relatati mas-supervizjoni tal-politika finanzjarja tal-Agenzija, mar-regoli finanzjarji u ma’ kwist-
jonijiet finanzjarji ohra kif ukoll teleggi l-awditur;

4. tapprova emendi li jsiru lil dan Il-Istatut;
5. tiddeciedi dwar it-twaqqif ta’ korpi sussidjarji u tapprova t-termini ta’ referenza taghhom; u

6. tiddeciedi dwar il-permess ghall-vot skont I-Artikolu XVII, paragrafu A.

. L-Assemblea ghandha b’kunsens tal-Membri prezenti, li jekk ma jkunx jista’ jintlahaq l-ebda kunsens, ghandu jitqies

bhala milhuq jekk ma joggezzjonawx aktar minn 2 Membri:
1. tiddeciedi, jekk mehtieg, dwar l-applikazzjonijiet ghas-shubija;

2. tapprova r-regoli ta’ procedura tal-Assemblea u tal-Kunsill, li ghandhom jigu pprezentati minn dan tal-ahhar;
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3. tadotta r-rapport annwali kif ukoll rapporti ohra;

4. tapprova l-konkluzjoni ta’ ftehimiet dwar il-mistoqsijiet, il-kwistjonijiet jew l-affarijiet kollha fl-ambitu ta’ dan 1-
[statut; u

5. tiddeciedi dwar progetti addizzjonali skont I-Artikolu V, paragrafu B fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil bejn il-Membri
taghha.

. L-Assemblea ghandha tinnomina s-sede tal-Agenzija u d-Direttur Generali tas-Segretarjat (minn hawn 'l quddiem

imsejjah “Direttur Generali”) bil-kunsens tal-Membri prezenti, jew, jekk ma jistax jintlahaq l-ebda kunsens, b'vot ta’
maggoranza ta’ zewg terzi tal-Membri prezenti u li jivvotaw.

. L-Assemblea ghandha tikkunsidra u tapprova kif xieraq wagqt l-ewwel sessjoni taghha kull decizjoni, abbozzi ta’

ftehimiet, dispozizzjonijiet u linji gwida mhejjija mill-Kummissjoni Preparatorja skont il-proceduri tal-votazzjoni
ghall-hrug rispettiv skont kif stipulat fl-Artikolu IX, paragrafi F sa L.

Artikolu X
II-Kunsill

. II-Kunsill ghandu jikkonsisti minn mill-ingas 11 izda mhux aktar minn 21 rapprezentant tal-Membri tal-Agenzija,

eletti mill-Assemblea. In-numru konkret ta’ bejn 11 u 21 rapprezentant ghandu jikkorrispondi ghall-eqreb ekwivalenti
ta’ terz tal-Membri tal-Agenzija li ghandu jigi kkalkulat fuq il-bazi tan-numru ta’ Membri tal-Agenzija fil-bidu tal-
elezzjoni rispettiva ghall-membri tal-Kunsill. [l-membri tal-Kunsill ghandhom jigu eletti fuq bazi ta’ rotazzjoni skont kif
stabbilit fir-regoli ta’ procedura tal-Assemblea, bil-ghan li jigu zgurati l-partecipazzjoni effettiva ta’ pajjizi i qed
jizviluppaw u dik ta’ pajjizi zviluppati kif ukoll il-kisba gusta u ekwa tad-distribuzzjoni geografika u l-effettivita tal-
hidma tal-Kunsill. Il-membri tal-Kunsill ghandhom jigu eletti ghal terminu ta’ sentejn.

. II-Kunsill ghandu jiltaqa’ kull sitt xhur u I-laqghat tieghu ghandhom jinzammu fis-sede tal-Agenzija, sakemm il-Kunsill

ma jiddecidix mod iehor.

. I-Kunsill ghandu, fil-bidu ta’ kull laggha ghall-perjodu sal-laqgha tieghu li jmiss, jeleggi President u uffi¢jali ohra minn

fost il-membri tieghu skont kif mehtieg. II-Kunsill ghandu jkollu d-dritt li jelabora r-regoli tieghu ta’ procedura. Dawn
ir-regoli ta’ procedura ghandhom jigu pprezentati lill-Assemblea ghall-approvazzjoni.

. Kull membru tal-Kunsill ghandu jkollu vot wiched. I-Kunsill ghandu jichu decizjonijiet dwar kwistjonijiet ta’ procedura

permezz ta’ maggoranza sempli¢i tal-membri tieghu. Decizjonijiet dwar kwistjonijiet ta’ sustanza ghandhom jittiehdu
minn maggoranza ta’ Zewg terzi tal-membri tieghu. Meta jqum il-punt dwar jekk il-kwistjoni hijiex wahda ta’ sustanza
jew le, dik il-kwistjoni ghandha tigi ttrattata bhala wahda ta’ sustanza sakemm il-Kunsill, permezz ta’ maggoranza ta’
zewg terzi tal-membri tieghu, ma jiddecidix mod iehor.

I-Kunsill ghandu jkun u ghandu jinzamm responsabbli lejn 1-Assemblea. I-Kunsill ghandu jwettaq il-poteri u I-
funzjonijiet moghtija lilu permezz ta’ dan l-Istatut, kif ukoll dawk il-funzjonijiet delegati lilu mill-Assemblea. Meta
jaghmel dan, ghandu jagixxi bkonformita mad-decizjonijiet u b’attenzjoni xierqa ghar-rakkomandazzjonijiet tal-
Assemblea waqt li jizgura l-implimentazzjoni xierqa u kontinwa taghhom.

[I-Kunsill ghandu:

1. jiffacilita 1-konsultazzjonijiet u l-kooperazzjoni fost il-Membri;

2. jikkunsidra u jissottometti lill-Assemblea l-abbozz tal-programm ta’ hidma u l-abbozz tal-bagit tal-Agenzija;
3. japprova arrangamenti ghas-sessjonijiet tal-Assemblea inkluza I-preparazzjoni tal-abbozz tal-agenda;

4. jikkunsidra u jissottometti lill-Assemblea l-abbozz tar-rapport annwali dwar l-attivitajiet tal-Agenzija flimkien ma’
rapporti ohra kif imhejjija mis-Segretarjat skont l-Artikolu XI, paragrafu E, numru 3 ta’ dan Il-Istatut;

5. ihejji rapporti ohra li I-Assemblea tista titlob;

6. jikkonkludi ftehimiet jew arrangamenti ma’ Stati, organizzazzjonijiet internazzjonali u agenziji internazzjonali
fisem 1-Agenzija, bapprovazzjoni minn qabel mill-Assemblea;

7. jivverifika l-programm ta’ hidma hekk kif adottat mill-Assemblea bil-hsieb tal-implimentazzjoni tieghu mis-Segre-
tarjat u fil-limiti tal-bagit adottat;
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8. jkollu l-awtorita li jirreferi lill-Assemblea kwistjonijiet ghall-konsiderazzjoni taghha; u

9. jistabbilixxi organi sussidjarji, meta mehtieg, skont I-Artikolu VIII, paragrafu B, u jiddeciedi dwar it-termini taghhom
ta’ referenza u dewmien.

Artikolu XI

Is-Segretarjat

. Is-Segretarjat ghandu jassisti lill-Assemblea, lill-Kunsill, u lill-organi sussidjarji taghhom fit-twettiq tal-funzjonijiet

taghhom. Huwa ghandu jwettaq il-funzjonijiet 1-ohra fdati lilu permezz ta’ dan I-Istatut kif ukoll dawk il-funzjonijiet
delegati lilu mill-Assemblea jew mill-Kunsill.

. Is-Segretarjat ghandu jkun maghmul minn Direttur Generali, li ghandu jkun il-kap u l-uffi¢jal amministrattiv prinéipali

tieghu, u minn persunal skont kif mehtieg. Id-Direttur Generali ghandu jinhatar mill-Assemblea fuq rakkomandazzjoni
tal-Kunsill ghal terminu ta’ erba’ snin, li jista’ jiggedded ghal terminu ichor, izda mhux aktar.

. 1d-Direttur Generali ghandu jkun responsabbli lejn 1-Assemblea u I-Kunsill, inter alia ghall-hatra tal-persunal kif ukoll

ghall-organizzazzjoni u I-funzjonament tas-Segretarjat. ll-konsiderazzjoni tal-akbar importanza fl-impjieg tal-persunal
u fl-istipular tal-kondizzjonijiet tas-servizz ghandha tkun il-htiega li jigu zgurati l-oghla standards ta' effi¢jenza,
kompetenza u integritd. Ghandha tinghata attenzjoni lill-importanza tal-fatt li r-reklutagg tal-persunal isir primarja-
ment mill-Istati Membri u fuq bazi geografika wiesgha kemm jista’ jkun, billi tigi kkunsidrata b'mod partikolari r-
rapprezentazzjoni adegwata ta’ pajjizi li qed jizviluppaw u benfasi fuq bilan¢ bejn is-sessi.

Fit-thejjija tal-bagit ir-reklutagg propost ghandu jigi mmexxi mill-princ¢ipju li n-numru tal-persunal ghandu jinzamm
fminimu mehtieg ghall-qadi b'mod xieraq tar-responsabbiltajict tas-Segretarjat.

. Id-Direttur Generali jew rapprezentant mahtur minnu jew minnha ghandu jippartecipa, minghajr id-dritt ghall-vot, fil-

laqghat kollha tal-Assemblea u tal-Kunsill.

. Is-Segretarjat ghandu:

1. ihejji u jipprezenta lill-Kunsill l-abbozz tal-programm ta’ hidma u l-abbozz tal-bagit tal-Agenzija;
2. jimplimenta l-programm ta’ hidma u d-decizjonijiet tal-Agenzija;

3. jipprepara u jipprezenta lill-Kunsill l-abbozz tar-rapport annwali dwar l-attivitajiet tal-Agenzija flimkien ma’
rapporti ohra relatati fuq talba tal-Assemblea jew tal-Kunsill;

4. jipprovdi appogg amministrattiv u tekniku lill-Assemblea, lill-Kunsill u lill-organi sussidjarji taghhom;
5. jiffacilita 1-komunikazzjoni bejn -Agenzija u 1-Membri taghha; u

6. jiccirkola l-pariri ta’ politika wara li jinghataw lill-Membri tal-Agenzija skont I-Artikolu IV, paragrafu C, punt 2 u
jhejji u jissottometti lill-Assemblea u lill-Kunsill rapport dwar il-pariri ta’ politika tieghu ghal kull wahda mis-
sessjonijiet taghhom. Ir-rapport lill-Kunsill ghandu jinkludi wkoll il-pariri ta’ politika ppjanati fl-implimentazzjoni
tal-programm ta’ hidma annwali.

. Fil-qadi ta’ dmirijiethom, id-Direttur Generali u l-membri l-ohra tal-persunal m'ghandhomx ifittxu jew jircievu

struzzjonijiet minn gvernijiet jew minn kwalunkwe sors iehor barra l-Agenzija. Huma ghandhom jastjenu minn
kwalunkwe azzjoni li tista’ tirrifletti fuq il-pozizzjonijiet taghhom ta’ uffi¢jali internazzjonali responsabbli biss lejn
l-Assemblea u 1-Kunsill. Kull Membru ghandu jirrispetta l-karattru esklussivament internazzjonali tar-responsabbiltajiet
tad-Direttur Generali u l-membri l-ohra tal-persunal u m’'ghandux jipprova jinfluwenzahom fdak li jirrigwarda I-qadi
tar-responsabbiltajiet taghhom.

Artikolu XII
1l-bagit

. Il-bagit tal-Agenzija ghandu jigi ffinanzjat minn:

1. kontributi obbligatorji tal-Membri taghha, li huma bbazati fuq l-iskala ta’ valutazzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti,
skont kif stipulat mill-Assemblea;

2. kontribuzzjonijiet volontarji; u

3. sorsi ohra possibbli
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skont ir-regoli finanzjarji li ghandhom jigu adottati mill-Assemblea permezz ta’ kunsens, kif stabbilit fl-Artikolu IX,
paragrafu G ta’ dan l-Istatut. Ir-regoli finanzjarji u l-bagit ghandhom jizguraw bazi finanzjarja soda tal-Agenzija u
ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni effettiva u effi¢jenti tal-attivitajiet tal-Agenzija, kif stabbilit mill-programm ta’
hidma. Kontribuzzjonijiet mandatorji ghandhom jiffinanzjaw attivitajiet ewlenin u spejjez amministrattivi.

B. L-abbozz tal-bagit tal-Agenzija ghandu jigi mhejji mis-Segretarjat u pprezentat lill-Kunsill biex jigi ezaminat. 1l-Kunsill
ghandu jew jghaddih lill-Assemblea b’rakkomandazzjoni ghall-approvazzjoni jew iroddu lura lis-Segretarjat ghal reviz-
joni u prezentazzjoni mill-gdid.

C. L-Assemblea ghandha tahtar awditur estern li ghandu jzomm il-kariga ghal perjodu ta’ erba’ snin u li ghandu jkun
eligibbli biex jigi elett mill-gdid. L-ewwel awditur ghandu jzomm il-kariga ghal perjodu ta’ sentejn. L-awditur ghandu
jezamina l-kontijiet tal-Agenzija u ghandu jaghmel l-osservazzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet meqjusa bhala ne-
Cessatji fir-rigward tal-effi¢jenza tal-gestjoni u tal-kontrolli finanzjarji interni.

Artikolu XIII
Personalita legali, privileggi u immunitajiet

A. L-Agenzija ghandu jkollha personalita legali internazzjonali. Fit-territorju ta’ kull Membru u soggett ghal-legizlazzjoni
nazzjonali taghha, 1-Agenzija ghandha tgawdi mill-kapacita guridika nazzjonali li tista’ tkun mehtiega ghall-ezercizzju
tal-funzjonijiet u t-twettiq tal-ghanijiet taghha.

B. II-Membri ghandhom jiddeciedu fuq ftehim separat dwar privileggi u immunitajiet.

Artikolu XIV
Relazzjonijiet ma’ organizzazzjonijiet ohra

Soggett ghall-approvazzjoni tal-Assemblea, il-Kunsill ghandu jkun awtorizzat sabiex jikkonkludi ftehim fisem l-Agenzija
biex jigu stabbiliti relazzjonijiet xierqa man-Nazzjonijiet Uniti u ma’ kwalunkwe organizzazzjoni ohra li x-xoghol taghha
huwa relatat ma’ dik tal-Agenzija. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Istatut m'ghandux ikollhom effett fuq id-drittijiet u l-obbligi
ta’ kwalunkwe Membru li jirrizultaw minn trattati internazzjonali eZistenti.

Artikolu XV
Emendi u rtirar, revizjoni

A. Emendi ghal dan Istatut jistghu jigu proposti minn kwalunkwe Membru. Kopji certifikati tat-test ta’ kwalunkwe
emenda proposta ghandhom jigu ppreparati mid-Direttur Generali u ghandhom jigu komunikati minnu lill-Membri
kollha mill-ingas disghin jum qabel il-konsiderazzjoni taghha mill-Assemblea.

B. Emendi ghandhom jidhlu fis-sehh ghall-Membri kollha:

1. meta jigu approvati mill-Assemblea wara konsiderazzjoni tal-osservazzjonijiet ipprezentati mill-Kunsill dwar kull
emenda proposta; u

2. wara li I-Membri kollha jkunu qablu li jigu vinkolati mill-emenda skont il-processi kostituzzjonali rispettivi
taghhom. II-Membri ghandhom jesprimu l-kunsens taghhom li jigu vinkolati billi jiddepozitaw strument korris-
pondenti mad-Depozitarju msemmi fl-Artikolu XX, paragrafu A.

C. Fi kwalunkwe zmien wara hames snin mid-data ta’ meta dan I-Istatut jidhol fis-sehh skont il-paragrafu D tal-Artikolu
XIX, Membru jista’ jirtira mill-Agenzija permezz ta’ avviz bil-miktub dwar din id-decizjoni moghti lid-Depozitarju
msemmi fl-Artikolu XX, paragrafu A, li ghandu jgharraf minnufih lill-Kunsill u lill-Membri kollha.

D. Irtirar bhal dan ghandu jidhol fis-sehh fl-ahhar tas-sena li fiha jkun gie espress. L-irtirar ta’” Membru mill-Agenzija
m’'ghandux jaffettwa l-obbligi kuntrattwali tieghu stipulati skont I-Artikolu V, paragrafu B u 1-obbligi finanzjarji tieghu
ghas-sena li fiha jirtira.
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Artikolu XVI
Soluzzjoni ta’” tilwim

A. II-Membri ghandhom isolvu kwalunkwe tilwim bejniethom li jikkoncerna l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan
I-Istatut b'mezzi pacifici skont I-Artikolu 2(3) tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti u, ghal dan il-ghan, ghandhom isibu
soluzzjoni permezz tal-mezzi indikati fl-Artikolu 33(1) tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

B. II-Kunsill jista® jikkontribwixxi ghas-soluzzjoni ta’ tilwima permezz ta’ kwalunkwe mezzi li jidhirlu li huma xierqa,
inkluz 1i joffri l-uffic¢ji tajbin tieghu, 1i jitlob lill-Membri maqbudin fit-tilwima li jibdew il-process ta’ soluzzjoni tal-
ghazla taghhom u li jirrakkomanda limitu ta’ Zmien ghal kull procedura miftichma.

Artikolu XVII
Sospensjoni temporanja ta’ drittijiet

A. Kwalunkwe Membru tal-Agenzija li gieghed lura fil-kontribuzzjonijiet finanzjarji tieghu lill-Agenzija m’ghandu jkollu 1-
ebda dritt ghall-vot jekk l-arretrati tieghu jammontaw ghal jew jagbzu l-ammont tal-kontribuzzjonijiet tieghu ghas-
sentejn ta’ qabel. Madankollu, I-Assemblea tista’ tippermetti li dan il-Membru jivvota jekk tkun konvinta li n-nuqgas li
jsir il-pagament huwa rizultat ta’ cirkustanzi lil hinn mill-kontroll tal-Membru.

B. Membru li jkompli jikser id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Istatut jew dawk ta’ xi ftehim li jkun dahal fih skont dan l-Istatut
jista’ jigi sospiz milli jezercita l-privileggi u drittijiet ta’ shubija mill-Assemblea li tagixxi b'maggoranza ta’ zZewg terzi
tal-Membri prezenti u li tivvota fuq rakkomandazzjoni tal-Kunsill.

Artikolu XVIII
Sede tal-Agenzija

Is-sede tal-Agenzija ghandha tigi deciza mill-Assemblea fl-ewwel sessjoni taghha.

Artikolu XIX
Iffirmar, ratifika, dhul fis-sehh u adezjoni

A. Dan l-Istatut ghandu jkun miftuh ghall-iffirmar mill-Istati kollha li huma membri tan-Nazzjonijiet Uniti u mill-
organizzazzjonijiet regjonali intergovernattivi ghall-integrazzjoni ekonomika waqt il-Konferenza tal-Fondazzjoni kif
stipulat fl-Artikolu VI, paragrafu A. Huwa ghandu jibqa’ miftuh ghall-iffirmar sad-data ta’ meta jidhol fis-sehh dan I-
[statut.

B. Ghal Stati u organizzazzjonijiet regjonali intergovernattivi ghall-integrazzjoni ekonomika kif stipulat fl-Artikolu VI,
paragrafu A li ma ffirmawx dan I-Istatut, dan l-Istatut ghandu jkun miftuh ghall-adezjoni wara li s-shubija taghhom
tkun giet approvata mill-Assemblea skont 1-Artikolu VI, paragrafu B, punt 2.

C. Kunsens ghal vinkolazzjoni b’dan I-Istatut ghandu jigi espress billi jigi depozitat strument ta’ ratifika jew ta’ adezjoni
mad-Depozitarju. Ir-ratifika ta’ jew l-adezjoni ma’ dan l-Istatut ghandhom isiru mill-Istati b’konformita mal-processi
kostituzzjonali rispettivi taghhom.

D. Dan l-Istatut ghandu jidhol fis-sehh fit-tletin jum wara d-data li fiha jkun sar id-depozitu tal-hamsa u ghoxrin strument
ta’ ratifika.

E. Ghal Stati jew organizzazzjonijiet regjonali intergovernattivi ghall-integrazzjoni ekonomika li jiddepozitaw strument ta’
ratifika jew ta’ adezjoni wara d-dhul fis-sehh tal-Istatut, dan I-Istatut ghandu jidhol fis-sehh fit-tletin jum wara d-data
tad-depozitu tal-istrument rilevanti.

F. Ma jistghu jsiru l-ebda rizervi ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Istatut.

Artikolu XX
1d-depozitarju, registrazzjoni, it-test awtentiku
A. 1-Gvern tar-Repubblika Federali tal-Germanja hawnhekk qed jigi nnominat bhala d-Depozitarju ta’ dan l-Istatut u ta’
kull strument ta’ ratifika jew ta’ adezjoni.

B. Dan l-Istatut ghandu jigi rregistrat mill-Gvern Depozitarju skont 1-Artikolu 102 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

C. Dan l-Istatut, maghmul bl-Ingliz, ghandu jigi depozitat fl-arkivji tal-Gvern Depozitarju.
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D. Kopji debitament certifikati ta’ dan l-Istatut ghandhom jigu trazmessi mill-Gvern Depozitarju lill-gvernijiet tal-Istati u
lill-organi ezekuttivi ta’ organizzazzjonijiet regjonali intergovernattivi ghall-integrazzjoni ekonomika li ffirmaw jew li
gew approvati ghas-shubija skont I-Artikolu VI, paragrafu B, numru 2.

E. 1-Gvern Depozitarju ghandu jinforma minnufih lill-Firmatarji kollha ta’ dan l-Istatut dwar id-data ta’ kull depozitu ta’
kwalunkwe strument ta’ ratifika kif ukoll dwar id-data tad-dhul fis-sehh tal-Istatut.

F. 1I-Gvern Depozitarju ghandu jinforma minnufih lill-Firmatarji u lill-Membri kollha dwar id-dati li fihom Stati jew
organizzazzjonijiet regjonali intergovernattivi ghall-integrazzjoni ekonomika sussegwentement isiru membri.

G. II-Gvern Depozitarju ghandu jibghat minnufih applikazzjonijiet godda ghas-shubija lill-Membri kollha tal-Agenzija biex
dawn jigu kkunsidrati skont 1-Artikolu VI, paragrafu B, numru 2.

B’XHIEDA TA’ DAN is-sottoskritti, debitament awtorizzati, iffirmaw dan l-Istatut.

Maghmul fBonn, fis-26 ta’ Jannar 2009, foriginal wahdieni, fil-lingwa Ingliza.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2010/386/PESK
tat-12 ta’ Lulju 2010

li taggorna llista ta’ persuni, gruppi u entitajiet suggetti ghall-Artikoli 2, 3 u 4 tal- -Pozizzjoni Komuni
2001/931/PESK dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri specifici fil-glieda kontra t-terrorizmu

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 29 tieghu,

Billi:

(1) Fis-27 ta’ Dicembru 2001, il-Kunsill adotta 1-Pozizzjoni
Komuni 2001/931/PESK dwar l-applikazzjoni ta’ mizuri
specifici fil-glieda kontra t-terrorizmu (*).

(2)  Fit-22 ta’ Dicembru 2009, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2009/1004/PESK li taggorna l-lista ta’ persuni, gruppi u
entitajiet suggetti ghall-Artikoli 2, 3, u 4 tal-Pozizzjoni
Komuni 2001/931/PESK (?).

(3)  Fkonformitda mal-Artikolu 1(6) tal-Pozizzjoni Komuni
2001/931/PESK, hu mehtieg li ssir revizjoni kompleta
tal-lista ta’ persuni, gruppi u entitajiet li ghalihom
tapplika 1-Pozizzjoni Komuni 2009/1004/PESK.

(4)  Din id-Decizjoni tistabbilixxi r-rizultat tar-revizjoni li I-
Kunsill ghamel fir-rigward tal-persuni, gruppi u entitajiet
li ghalihom japplikaw I-Artikoli 2, 3 u 4 tal-Pozizzjoni
Komuni 2001/931/PESK.

5) II-Kunsill iddetermina li m’'ghadx hemm ragunijiet biex
Certi gruppi jinzammu fuq il-lista ta’ persuni, gruppi u
entitajiet li ghaliha tapplika 1-Pozizzjoni Komuni
2001/931/PESK.

(6)  I-Kunsill ikkonkluda li bl-eccezzjoni tal-gruppi m-
semmija fil-premessa (5), il-persuni, il-gruppi u l-entitajiet
l-ohra li ghalihom japplikaw 1-Artikoli 2, 3u 4 tal-Po-
zizzjoni Komuni 2001/931/PESK kienu involuti fatti

() GU L 344, 28.12.2001, p. 93.
GU L 346, 23.12.2009, p. 58.

terroristici  fis-sens tal-Artikolu 1(2) u (3) tal-Po-
zizzjoni Komuni 2001/931/PESK, li ttiehdet decizjoni
fir-rigward taghhom minn awtorita kompetenti fis-sens
tal-Artikolu 1(4) ta’ dik il-Pozizzjoni Komuni, u li
huma ghandhom ikomplu jkunu suggetti ghall-mizuri
restrittivi specifici previsti fiha.

(7 1Illista ta’ persuni, gruppi u entitajiet li ghalihom
japplikaw l-Artikoli 2, 3u 4 tal-Pozizzjoni Komuni
2001/931/PESK ghandha tkun aggornata kif mehtieg,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONE:

Artikolu 1

[l-lista ta’ persuni, gruppi u entitajiet li ghalihom japplikaw -
Artikoli 2, 3u 4 tal-Pozizzjoni Komuni 2001/931/PESK
ghandha tkun dik stabbilita fl-Anness ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Id-Decizjoni 2009/1004/PESK hija b’dan imhassra.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubbli-
kazzjoni taghha f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Lulju 2010.

Ghall-Kunsill
II-President
S. LARUELLE
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ANNESS

LISTA TA’ PERSUNI, GRUPPI U ENTITAJIET IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 1

1. PERSUNI

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.
24,

25.

. ABOU, Rabah Naami (maghruf ukoll bhala Naami Hamza; maghruf ukoll bhala Mihoubi Faycal; maghruf ukoll
bhala Fellah Ahmed; maghruf ukoll bhala Dafri Rémi Lahdi) imwieled fl-1.2.1966 fAlgeri (I-Algerija) (Membru ta’
“al-Takfir" u “al- Hijra")

. ABOUD, Maisi (maghruf ukoll bhala I-Abderrahmane Svizzeru) imwieled fis- 17.10.1964 fAlgeri (I-Algerija)
(Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (maghruf ukoll bhala ABU OMRAN; maghruf ukoll bhala AL-MUGHASSIL,
Ahmed Ibrahim) imwieled fis-26.6.1967 fQatif-Bab al Shamal (Arabja Sawdita); ¢ittadin tal-Arabja Sawdita

. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, imwieled fAl Thsa (I-Arabja Sawdita); cittadin ta’ Arabja Sawdita

. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, imwieled fis-16.10.1966 fTarut, I-Arabja Sawdita; cittadin tal-Arabja
Sawdita

. ARIOUA, Kamel (maghruf ukoll bhala Lamine Kamel) imwieled fit-18.8.1969 fKostantin (I-Algerija) (Membru ta’
“al-Takfir" u “al-Hijra”)

. ASLI, Mohamed (maghruf ukoll bhala Dahmane Mohamed) imwieled fit-13.5.1975 fAin Taya (l-Algerija)
(Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

. ASLI, Rabah imwieled fit-13.5.1975 fAin Taya (l-Algerija) (Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

. ATWA, Ali (maghruf ukoll bhala BOUSLIM, Ammar Mansour; maghruf ukoll bhala SALIM, Hassan Rostom), il-
Libanu, imwieled fI-1960 fil-Libanu; ¢ittadin tal-Libanu

BOUYERI, Mohammed (maghruf ukoll bhala Abu ZUBAIR; maghruf ukoll bhala SOBIAR; maghruf ukoll bhala
Abu ZOUBAIR), imwieled fit-08.3.1978 fAmsterdam (I-Olanda) (Membru tal-“Hofstadgroep”)

DARIB, Noureddine (maghruf ukoll bhala Carreto; maghruf ukoll bhala Zitoun Mourad) imwieled fl-1.2.1972 fl-
Algerija (Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

DJABALI, Abderrahmane (maghruf ukoll bhala Touil) imwieled f1-01.6.1970 fl- Algerija (Membru ta’ “al-Takfir” u
“al-Hijra”)

EL FATMI, Nouredine (maghruf ukoll bhala Nouriddin EL FATMI; maghruf ukoll bhala Nouriddine EL FATMI;
maghruf ukoll bhala Noureddine EL FATMI; maghruf ukoll bhala Abu AL KA’E KA’E; maghruf ukoll bhala Abu
QAE QAE; maghruf ukoll bhala FOUAD; maghruf ukoll bhala FZAD; maghruf ukoll bhala Nabil EL FATMIL
maghruf ukoll bhala Ben MOHAMMED; maghruf ukoll bhala Ben Mohand BEN LARBI; maghruf ukoll bhala Ben
Driss Muhand IBN LARBI; maghruf ukoll bhala Abu TAHAR; maghruf ukoll bhala EGGIE), imwieled fil-15.8.1982
fMidar (il-Marokk), Nru tal-passaport (il-Marokk) N829139 (Membru tal-“Hofstadgroep”)

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (maghruf ukoll bhala AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali; maghruf ukoll bhala EL-HOUR],
Ali Saed Bin Ali) imwieled fI-10.7.1965 jew il- 11.7.1965 fEl Dibabiya, (l-Arabja Sawdita); ¢ittadin tal-Arabja
Sawdita

FAHAS, Sofiane Yacine, imwielda f1-10.9.1971 fAlgeri (I-Algerija) (Membru ta™al-Takfir” u “al-Hijra”

[ZZ-AL-DIN, Hasan (maghruf ukoll bhala GARBAYA, AHMED; maghruf ukoll bhala SA-ID; maghruf ukoll bhala
SALWWAN, Samir), il-Libanu, imwieled f1-1963 fil- Libanu, ¢ittadin tal-Libanu

MOHAMMED, Khalid Shaikh (maghruf ukoll bhala ALI, Salem; maghruf ukoll bhala BIN KHALID, Fahd Bin
Adballah; maghruf ukoll bhala HENIN, Ashraf Refaat Nabith; maghruf ukoll bhala. WADOOD, Khalid Adbul)
imwieled f1-14.4.1965 jew f1-1.3.1964 fil-Pakistan, passaport Nru 488555

MOKTAR]I, Fateh (maghruf ukoll bhala Ferdi Omar) imwieled fis-26.12.1974 fHussein Dey (I-Algerija) (Membru
ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

NOUARA, Farid imwieled fil-25.11.1973 fAlgeri (-Algerija) (Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

RESSOUS, Hoari (maghruf ukoll bhala Hallasa Farid) imwieled fil-11.9.1968 fAlgeri (I-Algerija) (Membru ta’ “al-
Takfir” u “al-Hijra”)

SEDKAOUI, Noureddine (maghruf ukoll bhala Nounou) imwieled fit-23.6.1963 fAlgeri (I-Algerija) (Membru ta’
“al-Takfir" u “al-Hijra”)

SELMANI, Abdelghani (maghruf ukoll bhala Gano) imwieled l-14.6.1974 fAlgeri (I- Algerija) (Membru ta’ “al-
Takfir” u “al-Hijra”)

SENOUCI, Sofiane imwielda fil-15.4.1971 fHussein Dey (I-Algerija) (Membru ta™al-Takfir” u “al-Hijra”)

TINGUALIL, Mohammed (maghruf ukoll bhala Mouh di Kouba) imwieled fil- 21.4.1964 fi Blida (l-Algerija)
(Membru ta’ “al-Takfir” u “al-Hijra”)

WALTERS, Jason Theodore James (maghruf ukoll bhala Abdullah; maghruf ukoll bhala David), imwieled fis-
6.3.1985 fAmersfoort (I-Olanda), Nru tal-passaport (I- Olanda) NE8146378 (Membru tal-“Hofstadgroep”)
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2. GRUPPI U ENTITAJIIET

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

L-Organizzazzjoni Abu Nidal (“ANO”), (maghrufa ukoll bhala 1-“Kunsill Rivoluzzjonarju ta’ Fatah”, il-“Brigati
Rivoluzzjonarji Gharab”, “Settembru 1- Iswed”, u 1-“Organizzazzjoni Rivoluzzjonarja tal-Musulmani Sogjalisti”)

. “Il-Brigata tal-Martri ta’ Al-Agsa”
. “Al-Agsa eV
. “Al-Takfir” u “Al-Hijra”

. “Aum Shinrikyo” (maghruf ukoll bhala “AUM”, maghruf ukoll bhala “Aum Verita Suprema,” maghruf ukoll bhala
“Aleph”)

. “Babbar Khalsa”
. 11-“Partit Komunista tal-Filippini”, inkluz “I-Armata 1-Gdida tal-Poplu” - “NPA”, il-Filippini

. “Gama’a al-Islamiyya” (“Grupp Islamiku”), (maghruf ukoll bhala “Al-Gama'a al-Islamiyya” - “IG") “Islami Bityitk
Dogu Akincilar Cephesi” “IBDA-C”(Il-Front Kbir Islamiku tal- Gellieda tal-Lvant)

. “Islami Biiyiik Dogu Akincilar Cephesi” - “IBDA-C” (“Great Islamic Eastern Warriors Front”)
“Hamas” (inkluz “Hamas-Izz al-Din al-Qassem”)

“Hizbul Mujahideen” (“HM”)

“Hofstadgroep”

[I-“Fondazzjoni ta’ -Art Imqaddsa ghas-Soljev u I-Izvilupp”

1l-“Federazzjoni Internazzjonali taz-Zghazagh Sikh” (“ISYF")

[I-“Forza Khalistan Zindabad” (‘KZF")

[I-“Partit tal-Haddiema tal-Kurdistan” (‘PKK”), (maghruf ukoll bhala “KADEK”; maghruf ukoll bhala “KONGRA-
GEL)

“Tigri ghal-Liberazzjoni ta’ Tamil Eelam” (‘LTTE")

L-“Armata ghal-Liberazzjoni Nazzjonali” (“‘Ejército de Liberaciéon Nacional”)
11-“Jihad Islamika Palestinjana” (“PIJ")

[I-“Front Popolari ghal-Liberazzjoni tal-Palestina” (“PFLP”)

1l-“Front Popolari ghal-Liberazzjoni tal-Palestina - Kmand Generali”, (maghruf ukoll bhala “PFLP - Kmand Gene-
rali”)

“Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia” “Il-Forzi Armati Rivoluzzjonarji tal-Kolombja” (‘FARC")

”

“Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” “L-Armata/ll-Front/Il-Partit Rivoluzzjonarju/a ghal-Liberazzjoni tal-Poplu
(“DHKP/C"), (maghruf ukoll bhala “Devrimci Sol” (“Xellug Rivoluzzjonarju”), “Dev Sol”)

It-“Triq li Tiddi” (SL) (“Sendero Luminoso”)
“Stichting Al Aqsa” (maghruf ukoll bhala “Stichting Al Agsa Nederland”, maghruf ukoll bhala “Al Agsa Nederland”)

“TAK” - “Teyrbazen Azadiya Kurdistan”, maghruf ukoll bhala 1-“Kurdistan Freedom Falcons”, il-“Kurdistan Freedom
Hawks”

1I-“Forzi/Grupp Maghqud(a) ghad-Difiza Legittima tal-Kolombja” (‘AUC”) (“Autodefensas Unidas de Colombia”)
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-12 ta’ Lulju 2010

li temenda d-Decizjoni 2008/630/KE dwar mizuri ta’ emergenza li japplikaw ghall-krusta¢ji
importati mill-Bangladexx u li huma mahsuba ghall-konsum mill-bniedem

(notifikata bid-dokument numru C(2010) 4739)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2010/387UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbi-
lixxi l-principji generali u l-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabb-
ilixxi I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi I-
proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel (1), u b'mod partiko-
lari I-Artikolu 53(1)(b)(ii) tieghu,

Billi:

1

Ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 jistabbilixxi l-principji
generali li jirregolaw l-ikel u I-ghalf b'mod generali, u
b'mod partikolari s-sigurta tal-ikel u l-ghalf, fil-livell tal-
Unjoni u dak nazzjonali. Dan jistipula mizuri ta’ emer-
genza fejn huwa evidenti li ikel jew ghalf importat minn
pajjiz terz xaktarx huwa ta’ riskju serju ghas-sahha tal-
bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew ghall-ambjent, u li
riskju bhal dan ma jistax jitrazzan b’'mod sodisfacenti
permezz ta’ mizuri mehuda mill-Istat Membru/Istati
Membri kkoncernati.

Id-Direttiva tal-Kunsill 96/23/KE tad-29 ta’ April 1996
dwar mizuri ghall-monitoragg ta’ Certi sustanzi u residwi
taghhom fannimali hajjin u prodotti tal-annimali (?), tisti-
pula li l-process tal-produzzjoni tal-annimali u tal-
prodotti primarji li joriginaw mill-annimali ghandu jkun
sorveljat bil-ghan li tinstab il-prezenza ta’ certi residwi u
sustanzi fannimali hajjin, fil-hmieg taghhom u fis-
sustanzi fluwidi ta’ gisimhom u fit-tessuti, fil-prodotti
tal-annimali, fl-ghalf tal-annimali u fl-ilma tax-xorb.

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2002/657/KE tat-14 ta’
Awwissu 2002 i timplimenta d-Direttiva tal-Kunsill
96/23/KE rigward il-hidma ta’ metodi analiti¢i u l-inter-
pretazzjoni tar-rizultati (%), tipprovdi regoli ghall-metodi
analitici li ghandhom jintuzaw fl-ittestjar ta’ kampjuni
uffi¢jali mehuda skont id-Direttiva 96/23/KE u tispecifika
kriterji komuni ghall-interpretazzjoni tar-rizultati analitici
ta’ laboratorji uffi¢jali ta’ kontroll ghal kampjuni bhal
dawn.

Ir-Regolament  (KE) Nru 470/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 li jistabbilixxi

31, 1.2.2002, p. 1.
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l-pro¢eduri Komunitarji ghall-istabbiliment ta’ limiti ta’
residwi ta’ sustanzi farmakologikament attivi fl-oggetti
tal-ikel 1i joriginaw mill-annimali (*) jistabbilixxi regoli u
proceduri ghall-klassifikazzjoni ta’ sustanzi farmakologi-
kament attivi u biex tkun stabbilita l-koncentrazzjoni
massima ta’ residwi ta’ sustanzi bhal dawn li jistghu
jkunu permessi fikel li jorigina mill-annimali, b'mod
partikolari I-limitu massimu ta’ residwi (MRLs).

Barra minn hekk, ir-Regolament (KE) Nru 470/2009
jistabbilixxi regoli u proceduri biex ikun stabbilit il-livell
ta’ residwi ta’ sustanza farmakologikament attiva ghal
ragunijiet ta’ kontroll fil-kaz ta’ certi sustanzi li ghalihom
ma kienx stabbilit limitu massimu ta’ residwi skont dak
ir-Regolament, b’'mod partikolari punti ta’ referenza ghal
azzjoni.

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/630/KE tal-24 ta’
Lulju 2008 dwar mizuri ta’ emergenza li japplikaw
ghall-krusta¢ji importati mill-Bangladexx u li huma
mahsuba ghall-konsum mill-bniedem (°) giet adottata
wara l-iskoperta tal-prezenza ta’ residwi ta’ prodotti
medicinali veterinarji u sustanzi mhux awtorizzati fi krus-
tacji importati minn dak il-pajjiz terz u li huma mahsuba
ghall-konsum mill-bniedem. Din tipprovdi li l-kunsinni
ta’ krusta¢ji importati fl-Unjoni mill-Bangladexx u
mahsuba ghall-konsum uman ghandhom jigu ttestjati
ghall-prezenza ta’ chloramphenicol, metaboliti tan-nitro-
furani, tetracycline, malakita hadra u kristall vjola.

Ir-rizultati tal-ispezzjoni tal-Kummissjoni lill-Bangladexx
fJannar 2010 wrew li n-nuqgas li kien identifikat qabel
ta’ kapacita xierqa mill-laboratorju ghall-ittestjar ta’ certi
residwi ta’ prodotti medicinali veterinarji fl-annimali
hajjin u prodotti minn annimali ghadha tippersisti.
Barra minn hekk, hu wkoll maghruf li l-oxytetracycline
u I-chlortetracycline jintuzaw fil-Bangladexx.

Billi l-mizuri mehuda sissa mill-Bangladexx mhumiex
bizzejjed, tkun haga xieraga li l-mizuri ta’ emergenza
preskritti fid-Decizjoni 2008/630/KE li jizguraw il-
protezzjoni effettiva u uniformi tas-sahha tal-bniedem
fl-Istati Membri kollha jigu riveduti. B'mod partikolari,
jinhtieg li tkun permessa l-importazzjoni ta’ krustacji
importati mill-Bangladexx u li huma mahsuba ghall-
konsum uman fl-Unjoni, sakemm isiru t-testijiet xierqa
fil-post ta’ origini.

L 152, 16.6.2009, p. 11.

L 205, 1.8.2008, p. 49.
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Barra minn hekk, proporzjon sinifikanti ta’ krustacji
importati mill-Bangladexx ghandhom jghaddu mit-testi-
jiet analitici mill-Istati Membri ghat-tfittix tal-prezenza
ta’ residwi ta’ sustanzi farmakologikament attivi gabel
ma dawn jitpoggew fis-suq fl-Unjoni. Ir-rizultati ta’ testi-
jiet bhal dawn ghandhom jipprovdu informazzjoni aktar
preciza dwar il-livell attwali ta’ kontaminazzjoni ma’
dawk ir-residwi fil-krustagji li joriginaw mill-Bangladexx.

(100 Huwa xieraq li I-Istati Membri jinnotifikaw lill-Kummiss-

joni bir-rizultati tat-testijiet analitici mwettqa, meta dawk
ir-rizultati juru l-prezenza ta’ sustanzi farmakologikament
attivi mhux awtorizzati ghall-uzu fannimali li jipproducu
l-ikel, jew aktar mil-limiti massimi ta’ residwu stabbiliti
fil-ligi tal-Unjoni. L-Istati Membri ghandhom ukoll jippre-
zentaw b'mod regolari rapporti lill-Kummissjoni dwar it-
testijiet kollha mwettqa minnhom.

(11)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-

joni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Artikoli 2, 3 u 4 tad-Decizjoni 2008/630/KE huma mibdula
bdan li gej:
“Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw l-importazzjoni
lejn I-Unjoni tal-kunsinni sakemm dawn ikollhom maghhom
ir-rizultati ta’ test analitiku mwettaq fl-istadju tal-origini biex
ikun zgurat li dawn mhumiex ta’ hsara ghas-sahha tal-
bniedem (“it-test analitiku”).

2. It-test analitiku kellu jkunu imwettaq fuq kampjun
uffi¢jali, sabiex tinstab il-prezenza ta’ residwi ta’ sustanzi
farmakologikament attivi, kif definit fl-Artikolu 2(a) tar-Rego-
lament (KE) Nru 470/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*), u b'mod partikolari dawn kellhom jigu ttestjati
ghall-prezenza ta”

— chloramphenicol, tetracycline, oxytetracycline, chlortetra-
cycline;

— metaboliti tan-nitrofurans;

— ahdar malakita u vjola kristall u I-metaboliti leuco rispett-
ivi taghhom.

3. Bderoga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom
jawtorizzaw l-importazzjoni tal-kunsinni tal-prodotti li ma
jkollhomx maghhom ir-rizultati tat-test analitiku sakemm I-
Istat Membru kkoncernat ma jizgurax li kull kunsinna
tghaddi mill-verifiki xierqa kollha mal-wasla taghha fuq il-
Post ta’ Fruntiera tal-Unjoni biex ikun zgurat li dawn
mhumiex ta’ hsara ghas-sahha tal-bniedem.

Artikolu 3

L-Istati Membri ghandhom, permezz ta’ pjanijiet xierqa dwar
it-tehid tal-kampjuni, jizguraw li l-kampjuni uffi¢jali jittiehdu
minn tal-anqas 20 % tal-kunsinni msemmija fl-Artikolu 1.

Dawk il-kampjuni uffi¢jali ghandhom jghaddu minn testijiet
analitici ghas-sejbien tal-prezenza ta’ residwi ta’ sustanzi
farmakologikament attivi, kif definit fl-Artikolu 2(a) tar-Rego-
lament (KE) Nru 470/2009, u b'mod partikolari dawn
ghandhom ikunu gew ittestjati ghall-prezenza tal-chloramp-
henicol, tetracycline, oxytetracycline, chlortetracycline u meta-
boliti tan-nitrofurans.

Artikolu 4

I-kunsinni li minnhom ikunu ttiechdu l-kampjuni uffi¢jali
skont I-Artikolu 2(3) u l-Artikolu 2(3) ghandhom jinzammu
taht detenzjoni uffi¢jali mill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru kkoncernat sakemm jitlestew it-testijiet analitici.

Dawk il-kunsinni jistghu jitqieghdu fis-suq biss jekk ir-rizul-
tati tat-testijiet analitici jikkonfermaw il-konformita tal-
kunsinni  mal-Artikolu 23 tar-Regolament (KE) Nru
470/2009.

Artikolu 4a

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw minnufih lill-Kummiss-
joni bir-rizultati tat-testijiet analitici jekk dawk it-testijiet
jizvelaw il-prezenza ta’ kwalunkwe sustanza farmakologika-
ment attiva:

(a) ikklassifikata skont l-Artikolu 14(2)(a), (b) jew (c) tar-
Regolament (KE) Nru 470/2009 flivell li jisboq il-limitu
massimu ta’ residwu stabbilit skont dak ir-Regolament;
jew

(b) mhux ikklassifikata skont I-Artikolu 14(2)(a), (b) jew (c)
tar-Regolament (KE) Nru 470/2009.

Ir-rizultati ta’ dawk it-testijiet analitici ghandhom jintbaghtu
lill-Kummissjoni permezz tas-sistema ta’ twissija rapida
mwaqqfa permezz tal-Artikolu 50(1) tar-Regolament (KE)
Nru 178/2002. L-Istat Membru kkoncernat mhuwiex
obbligat li jinnotifika lill-Kummissjoni bir-rizultati ta’ tali
testijiet permezz ta’ sistema ta’ twissija rapida fejn il-livell
ta’ residwi ta’ sustanzi farmakologikament attivi tkun anqas:

(i) mill-punt ta’ referenza ghall-azzjoni stabbilita ghal dik is-
sustanza permezz tal-Artikolu 18 tar-Regolament (KE)
Nru 470/2009; jew

(ii) mil-limitu minimu ta’ rendiment mitlub li kien stabbilit
ghal dik is-sustanza msemmija fl-Artikolu 4 tad-Decizjoni
tal-Kummissjoni 2002/657[KE (+*).

Artikolu 4b

L-Istati Membri ghandhom jippreparaw rapport kull tliet
xhur, li fih jaghti kont tar-rizultati kollha tat-testijiet analitici
mwettqa fl-ahhar tliet xhur fuq kunsinni tal-prodotti mill-
Bangladexx.

Dawn ir-rapporti ghandhom jitressqu lill-Kummissjoni matul
ix-xahar ta’ wara kull perjodu ta' tliet xhur, fApril, Lulju,
Ottubru, u Jannar.

() GU L 152, 16.6.2009, p. 11.
(**) GU L 221, 17.8.2002, p. 8.
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Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-15 ta’ Lulju 2010.
Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Lulju 2010.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI

Membru tal-Kummissjoni
















PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1100 EUR fis-sena

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 770 EUR fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) | 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 400 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 300 EUR fis-sena

CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE

Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodic¢i diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 |l-Lussemburgu
IL-LUSSEMBURGU




